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OLEGARIO MENESES

Publica EL Cojo ILUsTRADO el
retrato de uno de los hombres que
mds hicieron por el progreso de las

| ciencias fisicas y naturales en Ve-
nezuela, y cuya personalidad serd
siempre norma y ejemplo de vida
honorable y provechosa. Para ha-
cerle conocer reproducimos en
parte el articulo que con motivo de
su muerte escribi6 el Sefor Doctor
Lino J. Revenga.

«Individuo del ejército desde sus
més tiernos afios; obediente por
principios y por hébito 4 Ia voz de
sus superiores; dotado de una sé-
lida instrucci6én militar, y de ese
tino en los momentos criticos, de
ese golpe de vista ripido y acerta-
do. que es privilegio del talento, su
¥ vida phiblica fue rica de servicios

impcrtames; y con frecuencia de
acciones distinguidas en la carrera
de las armas.
«Su espiritu analizador le incliné
{ desde los primeros afios de su ju-
ventud al estudio de las matemi-
ticas, y aprovechindose con ven-
taja de las sabias lecciones del
maestro Sefior Cagigal, sobresalié
| en poco tiempo entre los Ingenie-
ros haciéndose luego por su singu-
lar constancia cada vez mds pro-
fundo en los distintos ramos de
aplicacién de la ciencia.

#Paco conocidas son del piblico
sus obras, porque aquella misma
modestia que le distingufa en la ca-
rrera militar, le caracterizaba igual-
mente en sus estudios. Apenas si
lo eran de sus discipulos v de ese escaso nf-
mero de hombres que. entre nosotros, abstraidos
] de las contiendas pablicas, hacen del amor 4 las
letras su profesion predilecta.

«La vida del Comandante Meneses fue sinem-
bargo un modelo de contraccion al trabajo, y una
muestra de cuanto puede alcanzar 4 ser el hom-
bre por la perseveriancia.

«Por sus propios esfuerzos, y teniendo las mis
veces que fabricarse €1 mismo sus instrumentos,
después de profundizar en ¢l estudio de las ma-
teméticas, se hizo fisico, quimico, botinico y as-
trénomo distinguido.

«Sus trabajos topogrificos y geodésicos, sus
planes de obras, las memorias que present6 al
Gobierno sobre diversos puntos, sus diarios niu-
ticos y de ingeniero llenos de observaciones ftiles
y curiosas, son una ligera muestra de la generali-
dad de sus conocimientos. Era en la intimidad de
1 la vida privada, en su trato cientifico, donde se
descubria su vasto ingenio, y se podia admirar su
contraccibn y el fruto de su estudio.

«Sistemitico por costumbre, reducia siempre 4
tablas todos sus trabajos, y observador perspicaz

trera Toro,—PBenits Esteller, de fotografia, —Monolity de alen-
cia, de fotografia.—Moza Washingion, de fotografia de Less-
mann,—Cusfodia de la Santa Capilla, de fotografia de Lessmann,
—Indios de Maiurin, de fotografia de Lessmann.—Negrifa dr
pata en el suelo, de fotografia de Lessmann,—Uno 2 Dos 27 Tres 27
de fotografia.—Besos & los =, 17 ¥ 7o afios, de folografia. —PEur,
Vista CAorn‘J’!u:,—Am‘ng/g de Humboldt.— Tvcacas, £l
Hotel, Estacidn del Ferrocarril, Caza Folivar v Calle principal, de
fotografias.—Mercado de Maracarbo, de fotogratia.

OLEGARIO MENESES

y amante de la naturaleza, utilizé sus largos y di-
latados viajes en el conocimiento inmediato de
las riquezas del pals. Sin exageracién, puede de-
cirse que ninguno conocié mejor que él nuestra
Flora, como que fué i estudiarla por varios afios
consecutivos en las selvas del Orinoco, por don-
de nadie habia penetrado como sabio, sise excep-
tha al Barén de Humboldt, y algunos otros que
no penetraron en ellas sino que las reconocieron
como viajeros. Sus ricos herbarios dan una gran
luz sobre ¢l caricter de nuestra vegetacién, y han
servido para completar la descripci6n de varias
plantas, muchas desconocidas y otras estudiadas
sobre ejemplares incompletos por los que le pre-
cedieron; de sus colecciones s6lo mand6 4 Paris
algunos individuos nuevos para la ciencia, y mu-
chas muestras de maderas preciosas recogidas en
sus excursiones. La muerte vino 4 sorprenderle
cuando se proponia utilizar también en este sen-
tido su campafia en M¢rida, recorriendo la Sierra
Nevada, cse ramal de los Andes, no estudiado
hasta hoy en sus pormenores, y cuya posicién
geogrifica, altura, naturaleza fisica, vegetacién y
meteorologia se prometia observar ahora.

«En la necesidad de fijar las al-
turas de los puntos en sus explora-
ciones, construy6 €l mismo sus ba-
rémetros; y, contrariado por los
inconvenientes que en la generali-
dad presentan estos instrumentos
para su conduccién especialinente
Eor lugares escabrosos, y no ha-

iendo podido procurarse el hip-
sémetro ni el aneroide. invent6 su
barémetro de aire, para el cual
construy6 tablas y determiné {6r-
mulas, € ide6 més después su da-
rimetro pnewmdtico, en que se ob-
tiene directamente el peso de la
columna atmosiérica; y su bard-
melro de sifon de hierre, instru-
mento de observatorio, y precio-
sisimo por su grado de precisién.

«Su talento creador no pedia
quedar inactivo en la ciencia fun-
damental de las Matemdticas.
Amante del progreso y ansioso
siempre de facilitar los medios de
observacién y de trabajo. imaginé
su (telémefre, curioso Instrumento
de reflexién. que por sf solo y sin
mds que una visual, resuelve en lo-
das sus partes el problema geodé-
sico. y realizd mds desjués los in-
ventos de su mdguina de excéntri-
cas para clevar el agua v de su
fotamotor, nueva potencia meci-
nica utilizable con ventajas sobre
el vapor en muchos casos. Sus me-
morias sobre estos tres instrumen-
tos no dejan nada que desear, en
ellas se determinan sus férmulas,
sus miximos y minimos, y sus apli-
caciones.

«La Astronomia, en fin. le es
deudora de su gurarda instantes v
de su relof solar de latitudes, v de
un método enteramente nuevo par la deder-
minacion de las longitudes v latitudes por ol ins-
lante en quee dos estrellas entran en of hito & ploma;
se preparaba para publicar este altimo. y al efecto
le estableci6 tGrmulas, planté el cileulo. v prinei-
pi6 la construccion de tablas,

aEsta breve resefia en que s6lo me he contraido
4 sus trabajos mds importantes, muestra de cuan-
to habria sido capaz el Comandante Meneses, si
la muerte no hubiera venido A cortar el hilo de
sus dias en toda la fuerza de su virilidid, ;Cuanta
gloria v cuanta utilidad habria dejado & Venezue-
la, si hubiera podido realizar su vehemente desen
de un viaje 4 Europa 6 los Estados Unidos!
Alli habrian sido apreciados debidamente sus
estudios, y su contraccién y su inteligencin ha-
brian dado frutos utilisimos d la ciencia, [ustrado

or el cambio de ideas, habria desenvuelto hasta
a perfeccion sus altas concepeiones, y su espiritu
creador habria brotado con protusion nuevas v
mds brillantes luces.

Lixo J. REVENGA

Caracas: 5 de setiembre de 1860.0
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EL ELEMENTO DRAMATICO EN LA OPERA

Dificil serfa negarnos que mis de las nueve dé-
cimas partes de las personas que asisten 4 la Gpe-
ra, carecen de las condiciones necesarias para juz-

ar con acierto 4 los artistas cantantes; y que sus
juicios s6lo se basan, ya en la buena 6 mala impre-
sion que hayan experimentado sus nervios, ya en
la antipatfa 6 simpatfa que sienten por la persona
del cantante; 6 mis generalmente siguen la opi-
ni6n de algtn individuo que, & pesar de reconoci-
da insuficiencia goza de una falsa reputacidn, 6
bien si conoce el arte y podria ser juez competen-
te en la materia se ve impelido por circunstancias
especiales 4 ensafiarse malamente contra determi-
nado artista. Dando esto por resultado que la ma-
yorfa de nuestro publico padece de cierta extre-

mosa propensién 4 enaltecer artistas, que en paf-

ses en que los espectadores estdn musicalmente
educados, no alcanzarian sino mereq:da indiferen-
cia, 6 aplausos anélogos 4 los que tributamos 4 un
volatin, mientras que otros cantantes que poseen
innegable mérito, son victimas de injusta critica,
6 no tienen por premio 4 sus talentos sino incalifi-
cable silencio. =

Esto lo observamos todos los dfas, y con espe-
cialidad en nuestra manera de pensar y de sentir
acerca del soprano dramético y del soprano ligero
de la 6pera. Se establece un falso paralelo entre
ambos cantantes, resultando de continuo que el so-
prano lijero se lleva todo nuestro entusiasmo, al pa-
so que el soprano dramético apenas si oye de tarde
en tarde una que otra manifestacién de benevolen-
cia. Porque es muy cierto que atin se admira incon-
dicionalmente vl canto de gorgoritos,y més se vé
en el arte musical y més se aplaude, aquello que es
de agilidad y destreza que lo que en el fondo re-

resenta y contiene un valor estético real. No sa-

mos gozar de aquellas inflexiones y matices que
en el arte del canto dan:la nota de un positivo ele-
mento de belleza, sino que llegamos al delirio
cuando nos regalan con la repeticién irracional de
una cascada de sonidos, sin parar mientes en que
vayan ellos 6 no de acuerdo con la idea 6 el senti-
miento que expresa la letra del libreto. Nos da-
mos 4 ensalzar sin limites 4 aquellos artistas 4
quienes concedié la naturaleza una larinje especial,

cuyos acrobatismos vocales nos arrancan siempre
ﬁ-eneticos aplausos, y dejamos pasar en silencio una
frase muy bien dicha y que es'cifra y compendio
de un ta?emo sério y de constante ejercicio cere-
bral. Arrojamos 4 la escena flores y victores por
una cadencia muy perdada 6 por un st 6 do de pe-
che, émulos de sonajeria trompetezca (’y_cgle no
prueban sino constitucién pulmonar envidiable ) al
mismo tiempo que cubrimos con la capa de des-
preciativa inatenci6n una frase musical que es gala
y ornamento de la musica dramética. y

Débese esto—{ nuestro juicio—4 la general igno-
rancia que existe para saber distinguir la diferen-
cia que hay entre la mdsiea instrumental (sin la
palabra) vy la misica dramética (fusi6n poético-
musical.)” Porque es perder el tiempo empedarse
en que nuestro piblico vea en la muisica que oye,
algo més que una sucesion de sonidos, més 6 me-
nos agradables, y proponerse que comprenda que
es méis dificil, infinitamente mas dificil, componer
y cantar un buen recifative que escribir y expresar
ad wsum populi cien arias y romanzas repletas de
gorgeos y sin intencion dramética real.

Y no se crea que sentimos inclinacién & prefe-
rencia personal hécia la mésica dramética, y~des-
dén 6 aversién por la misica ligera—Lo que sf

retendemos es que el mismo criterio para juzgar
a una no se emplee para emitir concepto acerca
de la otra; ni que hayamos de rdazonar de igual
manera cuando nos ocupemos de la miisica instru-
mental pura que cuando de la misica dramdtica,
en la que el elemento poético-literario lleva tan
gran parte, y amerita examen especial y singular
atencion. Quereos criticar el falso criterio de que

ara la emision de un juicio en materia artistica,

asta y sobra con la impresién recibida por el espec-
tador 0 oyente ; esto es: * que le agrade 6 no le agra-
de ™ lo que oye, manera ésta de examen que anda
hoy muy valida por el mu..do con el nombre de
critica impresiontsia y que por cierto no es de crea-
ci6n contemporénea ya que siempre la emplearon
en todos los tiempos los necesitados de una pana-
cea infalible para la curacién de sus deficiencias
de criterio € instrucci6n. Porque un trabajo de
arte, bien sea escultural, pictérico, musical, etc,,

uede ser muy admirado por el vulgo, y ser sinem-

argo una obra baladi, que mucha razén tuvo
quien dijo que era barbaridad estética “aplicar el
sufrajio universal 4 la certidumbre en materias ar-
tisticas." Asf, pues, para aplaudir & censurar una
producci6bn, no basta, ni mucho més, con que
cause buena 6 mala impresi6n, sino que es indis-
pensable en quien lajuzgue.el conocimiento de las
reglas y preceptos que debe seguir el grtista en la
concepcibn de su idea, ya en la parte técnica del

arte que profese, ya en la esfera general estética
en que debe girar toda creacién.

Porque en toda obra hay que considerar dos ele-
mentos esenciales, que son: la fuerza de invencién
y el desempeiio técnico; 6 mejor: el fondo y la for-
ma; no mereciendo la creaci6n artistica el nom-
bre de tal, cuando faltan en ella 6 existen sin justo
equilibrio los tres términos que se derivan de
aquellos dos elementos: pensamiento elevado,; sen-
timiento profundo; y expresién corvecta y adecuada.
Aplicando, pues, esta regla 4 la masica dramé-
tica, el compositor al crear, y el espectador al ofr
deben antes que todo posesionarse por entero
de la situaci6n escénica, de la cantidad de fuer-
za pasional que implica la letra que va 4 reves-
tirse con el sonudo déndole més grande valor ex-
presivo, y no separarse en un 4pice de la estrecha
relacion que siempre debe seguirse entre la pala-
bra escrita y la frase musical. Asf cuando se oye
miisica dramética, no debemos atenernos esclusi-
vamente 4 la impresi6bn mis 6 menos apacible que
traiga 4 nuestro oido la onda sonora, sino gue €s
fuerza que nos empefiemos en seguir paso 4 paso
la interpretacién que el compositor ha dado dl:x.u'
medio del elemento fonético 4 las palabras é ideas
del poeta, v juzgar entonces con acierto si el
acuerdo entre el pensamiento escrito y su traduc-
cién en musica es enteramente exacto {dracmnal.
Ni méis ni menos que lo practicaba Meyerbeer
cuando, libreto en mano y sin separar la vista de lo
escrito y el ofdo de la orquesta, presenci6 en Paris
las primeras representaciones de Los Troyanos de
Berlioz.

5f es verdad que hay trozos de misica admira-
bles por si, y sin que la palabra escrita les dé 6
quite yalor real. No lo negamos, pues que muchas,
infinitas obras para instrumentos solos (todas las
composiciones de Chopin, por ejemplo,) son de-
chados de inspiracién y de la més alta belleza. (1)
Pero el caso no es éste, sino el de examinar para
la correcta emisi6n de un juicio si en el canto de
la Gpera existe 6 no el elemento dramético en per-
fecto estado de realizaci6n estética ; porque la 6pe-
ra no es solamente m#sica sino un compuesto ar-
ménico de miuisica y poesia, que se fusionan para
multiplicar su potencia de accién; y asf, ni la Zetra
ni las notas en una dpera dramdtica pueden ejercer
dominio por separado, sino que han de compene-
trarse para el mismo efecto general, en ‘una pala-
bra: coexistir.

Por lo tanto, si hay la menor disparidad 6 diver-
gencia entre el sentido escrito y el musical, por
més que el pensamiento literario sea bello, 6 lo
sea la frase melédica, nada valdrén para el con-
junto, si no se amalgaman ambos elementos y for-
man un todo homogéneo y racional.

Para ilustrar con un ejemplo esta teoria, esco-
jamos dos nGmeros célebres de mdsica dramitica;
el ﬂ'fé%ﬁﬂaf de Aida y \a escena de la locura en Lu-
cta. Verdi ha logrado realizar un prodigio con
aguel dio inmortal, pues ha sabido traﬁlcir en
musica 4 la perfeccitn el didlogo literario del libre-
to de Ghislanzoni. Més que simple sucesién mel6-
dica, como era de uso en la mdsica del periodo
romintico, expresan las notas del gran maestro
aquel deseo insaciable de amarse, cortado 4 cada
paso Eor las dltimas espiraciones de dos moribun-
dos. Los intervalos que emplea, al parecer irregu-
lares, son precisamente los que con toda cabalidad
manifiestan con asombrosa exactitud el estado
armoénico y fisioldgico de aquellos dos seres que
mueren améndose sin limites; es la agonfa huma-
na sublimada. Escena enteramente realista en que
paso 4 paso presencia el espectador el lento finali-
zar de dos naturalezas que van apagéindose 4la
manera de llama cuya luz se extingue lampo 4
lampo. . .

No existe, en contra, verdad semejante ni pa-
recida en‘el célebre niimero musical de Doni-
zzetti, el incomparable autor de Faverita! Todo
alli, (como composicibn musico- dvamdtica) es
burdamente convencional, no conforméndose el
compositor con la irracionalidad de hacer que
una loca se exprese con ritmo y cantidad in-
calculable de notas suavisimas, sino que esta-
blece uno & modo de squego de esconditen en-
tre la melodia vocal y una flauta que en la orques-
ta parece un continuo ucorre que te cojon necio,
por decir lo menos. Y, sin embargo, ningtn espec-
tador se pone 4 examinar la falsedad de ese nd-

mero, sino que todos aplauden 4 destajo tan béar-°

bara concepcibn misico dramdtica, (nicamente
porque suena biexn, y les entusiasma aquel continuo
corretear de escalas y arpegios ascendentes y des-
cendentes . . . Que es necesario convenir que
alin tenemos por gufas en literatura la Ret6rica de
Blair y en misica los quijotezcos principios de
estética proclamados por Scudo!

{1} Enun libro que acaba de publicar Rubinstein, muy co-

tado, { fa gue ef les rep: {r) este maestro, 4 pesar

de haber escrito muchas 6peras, desdefia €l ‘fénem vocal, y dog-

matiza en ¢l sentido de yue la mdsica verdaders, la que merece
elojivs sin fin, es la puramente instrumental.

Semejante falta de criterio, en cuanto 4 la inter-
pretacion racional de la palaBra por la masica, va
desapareciendo por fortuna; y yano hay compo-
sitor de nota que no dé suprema importancia al
recilativo, que es en la Gpera draméitica elemento
primordial, de necesidad légica, siguiendo en esto,
con buen acuerdo, el célebre apotegma de Musset
cuando decfa: Tant gue lacteur parle, Taction
marche on peut marcher ; mais des qu'il chante, il
est claiy quelle s'arréte.

No més que esto, 6 parecida regla, ha servido de
base & Wagner y Berlioz (1) para establecer la re-
forma musical que hoy impera, y la que noes en
sintesis otra cosa que la sustitucién légica en la
mfsica dramética de la melodia italiana de corte
antiguo, por la melodia continua que’es en fin de
cuentas un recitative dramético. Antes, la melodia
estaba circunscrita 4 halagar muellemente los ofdos
de los espectadores y 4 hacer brillar el érgano vo-
cal de los cantantes, no dindose importancia al-
guna 4 la orquesta que, segiin la expresién afortu-
nada de un critico, quedaba re]egaJ)a al triste pa-
I}el de eguitarrén de acompafiamiento.n Hoy, por
0 contrario, la melodia se reparte entre las voces
de la escena y los instrumentistas de la orquesta,
no concediéndose mayor importancia 4 la laringe
de un Reszké 6 de una Patti que al primer violin 6-
4 la segunda trompa; aprovechéndose asf la gran
fuerza orquestral, dando todo por resultado un
conjunto grandioso de concepcién mosico-dramé-
tico, f,' no siendo yala Gpera, como lo era antes,
simple sucesién de niimeros de concierto vocal.

51 bien la melodia de corte antiguo tuvo su tiem-
po de gloriay predominio en el drama musical,
porque representaba la parte sensacional (nervio-
sa?) de la obra, hoy anda muy desmedrado su po-
der de la nueva Gpera, porque la orquesta no es
como lo era, su esclava, sino su compafiera; y qui-
z&s hoy supera en el concepto estético la armonia
4 la melodfa, “yaquela armonfa representa la
parte més noble, la parte psicol6gica, por decirlo-
asf, del trabajo musical.”

No menor ventaja del nuevo sistema ha sldo la
supresién de los coros, cuartetos y tercetos, que
no tenian razén logica de exjstir, pues, no se con-
cibe racionalfmente que tres, cuatro, 6 mis perso-
nas que se hallan animadas de diversos sentimien-
tos, han de poder expresarlos con iguales combi-
naciones de sonidos, enun mismo tiempo, y con
palabras de todo en todo diferentes.

Mas & pesar de la l6gica que reviste la estética
contempordnea el pablico est4 afin inficionado de
la misica vieja, habiéndose llegado 4 presenciar en
nuestros teatros el delirio de los espectadores con
la susodicha escena de la locura, al mismo tiempo
que han pasado inadvertidas las bellezas del gran
duo de Los Hugonotes.

A veces deseamos, para bien del arte, que no se
permitiese la entrada al teatro de la Gpera, sino &
aquellas personas que fuesen con nociones estéti-
cas de lo que van d§ presenciar, para no vernos
precisados 4 oir tanto dislate en las apreciaciones,
ni ver ciertas malhadadas inclinaciones 4 enaltecer
lo fiitil, y despreciar lo grande y bello. Enténces,
cuando los espectadores conociesen la diferencia
radical que existe entre la midsica dramdtica yla
miisica en 5i, por si, y no fueran 4 preocuparse sa-
lamente del sonido musical, sino de la armonia es-
tética que debe existir entre éste y la frase poético-
literaria, ganarfa enténces el arte con una admira-
cién consciente, y no andarfan los compositores
viendo el modo de satisfacer el gusto del pablico
con mengua de la propiedad y belleza del arte por
excelencia, de la divina misica.

M. R.

(1) Waguer y Berlioz no son los iniciadores de esta reforma,
como pr den los retidgrados los que viven imjuridndoles,
E:es mucho antes que ellos, ya Gretry [1] y Geuck pedian y tra-
aban poercgonem en prictica. .
retry d en una de sus cartns: “ Ya vendrd el dia en que
estos cantantes dordadores se 4n expulsados del teatro,
rgoritos pa in tan dos, que se rect in por com-
lete." Y. Gruch en carta dirigida al Gran Duque Leopoldo de
oscana escribia 4 propdsito de su Gpera Aleste, lo iente
* No he querido detener al actor [cantante | en el calor del did-
logo por alcanzar el ins{ efecto de un Fiformello; ni cortar
una palabra pate que deteniéndose en una vocal favorable, hi-
ciera valer eu un largo pasaje In ag-lhdld] de su bella voz ; of he
i i e

cedido P ante ¢l que la orque por medio
de una cadencia innecesaria, diera tiempo al artista pars tomar
ATEULD, o = & ¢ eie v w siaia e e e acms iy tw sl o

£n suma, me he esforzado en desterrar de la mdsica todos.
agquellos abusos contra los cuales Protestnn en vano asi el sen-
ido comdn ¢omo I misma razén.'

[1] vid: GmETRY. Memoires ou Essais sur la musique 3 vols_
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NUESTROS GRABADOS

Monolito de Valenvia

En el afio 15585 fue construida esta bella obra e ar-
quitectura ; cumpliéndose asi en porte el decreto del
Congreso de Colombiade 1521 que mandaba perpetuar
la memoria de la célebre hatalla de Caraboho con un
monumento que hahia de erigirse en el misme campo
de la accidn de armas que selld nnestra independencta.
Nuestro grabado manifiesta en tnlos sus Siuulh- las
excelencias de la olira, v asi nos dispensamos rosotros
e describirlas.

Plaza Washington

Fue inangurada en el centenario del Libertador, en
1858, v contribuve A dar mayor realee v hellesa al
temiplo de Santa Teresa que se destaca grandioso en la
;nru norte de licha plaza. Su centro lo adorna una
rend estatua del Libertador de la Amériea del Norte,
repuitada como huena obra e arte por los conocedores.

Custodia de In Santa Capilla

Nos complacemos el publicar este yrabado porgue
es olra hieeha en el pais sin los aparatos v mdguinas
(ue e usan para esta suerte de trahajo. Es una ll:m'nn
muestra e fina orfebreria fabricada con guste ¥ huen
Exiton

Tnddios dle Maturin

Al ver este grabado, no sabemos por cual idea de
relacion surgid en unestra memoria el nombre de
nuestro eélebre médico el sefior Jdoctor Gaspar Mar-
cano, v vino A& nuestra mente ¢l vivo recuenlo dle
agnella = horas gue pasamos en su estiwdio en Paris,
ameni s por su franco trato, ¥ ovenda de sus lahios
¢l resultado de sus trabajos de etnografia pre-colvm-
biana, Jde los que va ha Jdado 4 luz dos monewrafins
muy aplawdidas aun por la Socielul Antropoligicn de
aguella metrdpoli. Por supuesto {!m- demd= esti deeir
que agui no se conocen  esos trabujos sine acase por
uma gue otra persona yue cometen 1 necedad de ovns
parse rle las cosas de su patria. Porgue es triste decirlo
pero muy cierto, que .iqm 0% confornamoes v nilerii
ile conocimientos con lo superticial.

Una wegrita de pata en of swelo

Este simpdtico ejemplar de nuestra sona tipiea va
desapareciendo entre nosotros. Y & propisito, ;o
tué 1o ha de ocurrirsele & cualyuiera ey roe Jite-
ratos costumbristas escribir alyunos articulos averva
e nuestros tipos caraquefios? . . . Esta negri
cuerda la que descrilid Nifez de Clceres, enc
en el mostrador de la pulperia, gritando con vog estri-
dente, . un ghevo de acclfe Yy vindgre v i Tapd o
queso.

Teniamos aqui muchos tipos, Jos¢ Antonio Caleafio
nos ha referide escenas gustosisimas § este respecto v
relatado episadios primorosos acerca de unii= reunic-
nes literarias gue se levaban A efecto casa de Tert
et Cearela de Queve lo v Franeiseo Davegno Lis que
se realizalan en Ta fotografia de Salas v Tover: v oo
ol mundo conoce ese circulito de la Plaz I}n]i CIE L0
e dominaban comoe  proto-tipos Mariano Montilly v
Bernabé Daz, Por qué no complivcernos eseribicimlo
estos sabrosos recuendos tan Henos de originalidil 7

Uno! Dos !

i los (e no tenemos sino wvo ! parece que haode
ser siempre completn nuestra dicha, aungne 4 lecir
volita (ue st sufre amfds en gramde, aungue
H ]hll’uha]l. yue con muchos, Los que tienen
Do 20 v Tres 70 alivdn stes cierto 1o que repre-
cralunlo. ¥ T e poseen mids e esa suma,
12 Com la Geeilulad de reproducirnos que te-
1o Lo veneenlintos son muy frecuentes los ejemplos
e locena v medin v para estios ;) qué consuela? | s

Mas, diven personas que tienen por gué saberle gque
T esuberanein en ol m.l.'."!.'/ihur.:.r‘ hillico, lujos e
aerecentar eul nlmmuu\u Cotto
que e g Tened defor Ve todo easo duerla
anpre b satisface im dle dar seres gue pucdiot ser
e= 3l potrie BEotre ningune v Huinee, vengan

Tres1!!

Besos it los 7,17 ¥ 70 adios

st b 33 ponderos dar mazdn exact de edin son
¥ il que Taen recondamos edmo fucron los
- Lae esealadvn de sensiciones vibratorios,
werevin ]n i ale e fu e=tidiindo eon profudi-
lad clentifivn v alservin 4 oo hasta
alivra o lie silo, Vi por i
iphe se oenpe Guicannte deosus cleetos mecdnicos, 6
pror 11-.\‘I|-|..'| e tres al ciartre Bl heso mtil vs
Jrre e eirvubieddn v desarrallo o
son incipientes | parn el joven o= tan dlelicioso, que
cambiarin uno solo, & taves e boreja, v sobre unes
labios rojos por el = vivlo de M 11 vl
Tresey saniton, el el aloaeabstraioe en wn s 1mn- e,

s el que depositan los padres en o frente de T hij
e el momento en que cambia el de estaedi, v se dess
prewde de los hrizos puteriales par rrobirse en dos
Al ¢ Ouicn podrin WIT GOl X
titwd Las impn-\.mnu i esa despualila

YVista de Chorrillos « Peri

Ningune gpue hiya cevedo dos paladaas com un pe-

BENITO

ruano dejard de conover aguel centro ile reereo v lujo
donle Hmedas v limefios van en husea le aire puro ¥
solaz para bas diarias Gtigas de Laovildie Pue incemdis-
do v destruido en parte durinte la altin desgraciala
guerrn entre Chile v el Peril, pero v va resueitanilo
e entre sus cenizas v presta de nuevo 4 'sus visitadores
lie ventajas que dantes.

Misica de Emilio Caleadio

A sus titules de excelente profesor de i
nuestro amigo Caleaf le una decidida af
miisica. Educaldo cldsicamente en este arte,
veees nos ha deleitado con su gjecucidn correcta de 1a
obras sabias eseritas para el plano;
con una de sus composiciones, de ¥ i
uh neias wozarin los luctores de Ei, U}jn ILusTRADO,

Grracias al amigo por el regalo ;. prometiéndonos para
o futuro nos haga 1o merced de norevos trabajos con
e adornar las colummnas de esta Revista,

Tueavas

Ern Cojo Trestirano se complace en dar 4 conocer
algunos edificios de esta poblacion gque e Lo primera
en stra patria gque disfrotd lis ventajas de un ferro-
carril, Lste fue lecido por los ingleses para la
explotacion de las de cobre de Aroa yode ahi
arranen oy la linea Rarjuisimeto.
Avrwlecemos ¢l envio de Ias fologn
servido para producir estos grrlimllm
plicamnos & nuwestros leetores de los
L tadas Tas gue pucdan e sus respect

1S (e nos i
v e nuevo su-
wlos mox remi-
s lovalidades,

EI Mereado de Maracaibo

]{L]}l‘lﬁ]lltlllill‘- e fotogralin este olro. punto impor-
tante de T cindul del l.l"u

——

BENITO LESTELLER

Jamids ered que tan en breve hubiera de I
Lt denda de gencroso afecto que, en este mismo

ESTELLER

periddico, me impuso la genial bondad de uno de
los Esteller.  Pero la muerte, qne ha queridn
borrarlo de esta vida, se empefari en arrebatarle
también la que é pretendié darme ; v vo. ora
por aquella obligacidn, ora por f.‘*apoll(.lllcld ul
de mi carifio, ora por instante justicia, tal vez
hasta por acatamiento 4 la verdadera gloria de
la Patria tengo que tomar la abandonada plum,
de seguro sin_caracteres dignos de mi noble do-
lor, y acaso sin brillantez para los ojos que lean
esta pilida traduccién de la amargura que lena
mi alma.

¢ Pudo nunea pintarse con [1.1h|ll.l'- L newrura
y la medrosa mudez de la noche?  ; Pueden
ellus dar idea. ni lejani de la pavorosa vaguedad
del desierto? Tmposible !y osilaoale e
ama la publicidad, requiere o brillo de T . ¥
los colores y el ruido: la tristest que se aplooe en
la soledad, busea pudorosa el luto v Lis callivlis
sombrius,  Dar luz 4 &stas serin,  cuando menos,
hacer la aurora, v la noche, exclusivaanente L
noche, es lo que pido @ L pluma, Solo o entu-
sksnn pucde ser lociz @ ol canor cianto: mis
intimo mids mudo. (N donde hallar tompoo,
un estilo walino, que no desmienta Lo protundi-
diudd del dorlor. cuvit retdrica natural son los so-
Hozos v os imentos 2 Las Ligrimas, oo dige
do con que debierin eseribivse Lis grandes treiste.
zas, son incoloris v sdlo producivian pigine nu-
s como ¢ Jsilencioque ks eortefi. v vicies oo
L asenvia de e gue Tis asalte .

:\h A or qué L cizaiu ha de u:hru s ts-
pacio s perdurar muis que el trigo 2 2 Por qud L
virtwd Iie de hundirse v entronizarse i el ulz
¢ Por qué ke muerte no tiene Lo moral de premios
¥ castigos, que nosotros concebimos v reveren-
ciamos con el nombre de justicia 2 Sioan sér apas
rece i nuestros ojos completunente divino, sien-
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do bueno para todos. inteligente, abnegado ; po-
seyendo en una palabra la perfecta concordancia
de ‘4n noble corazén con un cerebro todo luz
¢por qué ha de hundirse en la fosa como otro
cualquiera, en cuya formacién Dios visible-
mente no puso el menor esmero? Trabaja, por
ventura, esa suprema sabiduria para gozarse ne-
ciamente, como los humanos, en destruir sus més
prolijas obras?

Ah! dulce amigo, mirame : fiel siempre, estoy
aqui delante de tu caddver y, mostrandoloal Cie-
lo, pidole cuenta de sus crueles juicios. Cémo!
¢ Th, inerte, mudo, mientras que la naturaleza,
que dicen inanimada, parece complacerse en exa-
gerar la vida que $e le niega? 5i, en este ins-
tante las estrellas se ocultan y se apagan, la llu-
via azota con fragor los techos, el relimpago
traza sus ribricas de fuego sobre el espacio pavo-
rosamente ennegrecido, y el trueno sordo y me-
droso ruge come una ﬁ:i:ra en  lontananza, Y
tii, que eras enteramente sensibilidad y anima-
citn. no me respondes, no te mueves, no des-
piertas!  Todo, todo ha concluido: te has torna-
do, por fin, simple materia, inevitable corrupeién.

Mas no! Siento que algo tan indeciso como
sobrenatural flota en torno de mi.  Es tu clarisi-
mo espiritu que me visita.  Si, ya escucho como
canforta y tranquiliza al mio, diciéndole :

‘* Célmate, pobre amigo! Si quitas el alma 4
la naturaleza ¢ qué mucho que la encuentres lue-
go s6lo materia deleznable y corruptible? Si
te empefias en desconocer al Padre que te cre6,
¢qué mucho que te sientas huérfano? | Buzo
que desciendes al fondo del piélago y, porque
no puedes arrancarle sus perlas, te consuelas con
negar la existencia del placel que las prodiga !
Convéncete : el poder de Dios no tiene més me-
dida que la inagotable incomprensibilidad de sus
medios : contiene al mar con una valla de arena
v al pensamiento orgulloso de su extensién con
la estrechisima idea de la nada ; y 4 pesar de ello
el hombre pasa la vida sin enterarse un punto,
de que para ver las estrellas es imprescindible
esperar la noche, y empefiado en alcanzar las
verdades celestes, afin antes de que se las dejen
percibir las sombras de la tumba. Sélo entran-
doen esa nada, que enreda todas vuestras va-
nas filosofias, puede comprenderse la latitud de
ese elemente de que Dios formé el mundo y ver
como la esterilidad, absoluta para vuestro pensa-
miento, se torna fecundidad inestancable en sus
manos. No, no me llores muerto, cuando estoy
en el seno de la vida, ni me llores misero, cuando
palpo que el recuerdo de mi bondad seca dulce-
mente tus ldgrimas, v te lleva 4 cubrir de flores
el polvo de mi tumba.”

Aguarda, no me abandones, espiritu inefable,
que haces fecunda la amistad atin mdsalld del se-
pulcro ; que conservas en €l la blanda persuacién
que manaba de los labios humanos que te inter-
pretaban.  Oye: sé que no has muerto para mi,
que tu virtud, ejemplo cautivador & que referiré
todos mis pasos en la vida, prolonga nuestra
amistad y nuestro trato, 4 pesar de la eterna se-
paracidn ; pero vuelve, vuelve 4 visitarme cada
vez que mi fe decaiga ; siempre que me abando-
ne la esperanza . . . .

P. ArismMENDI B.

NOTAS PERDIDAS

...'*Después del aturdimiento que me
causd la inesperada noticia de la muerte de
mi padre—escribia X... en el salén de lec-
tura de un hotel, en una triste, oscura y
lluviosa cindad del Norte de Inglaterra—
después del salto que me dié el corazétn al
leer el terrible cablegrama, mi espiritu
vuelve 4 pensar, meditar y sofiar.

“* Muchas veces (siempre en las intermi-
nables noches pasadas en ferrocarril, como
si el solo hecho de alejarnos de nuestro
centro habitual de vida aumentase el con-
vencimiento de que por todas partes nos
rodean peligros y amenazas ), me preocupd

la posibilidad de saber repentinamente la
muerte del buen vieJo. Pero siempre,
pesar del insomnio, del silencio y de la
soledad, siempre crei que el espiritu seria
bastante fuerte para dominar los saltos del
corazén ¥ considerar con valor estdico el
gran vacio,

‘* Asi lo crefa también aquel cerebro ro-
busto y sano que se esforzé en acostumbrar
al mio desde nifio 4 recibir sin sorpresa lo
inesperado y 4 penetrar sin temor en lo
desconocido. Afin en los filtimos afios,
cuando algfin sufrimiento fisico le advertia
que la vejez es hermana gemela de la
muerte, se complacia en comentar inge-
niosamente los versos de Lucrecio :

Cedit enim rerum novitate extrusa vetustas.

“Qué diferencia, sinembargo, entre la
filosofia serena del que se va sintiéndose
amado y las primeras tristezas del que se
queda solo! Ias primeras tristezas del
huérfano tienen un fondo tan grande de
amargura y tales refinamientos dolorosos,
que la raz6n se precipita en un ahismo de-
masiado negro... Por fortuna este no es
més que el primer periodo, el periodo pa-
sivo del dolor, el dolor puramente orgini-
co, que se acerca 4 la desesperaciéon 6 4 la
locura, pero que casi siempre encuentra en
su misma intensidad fuerzas para promover
la reaccién dela vida y hacer brillar de
nuevo la conciencia.

‘“ Kl dolor consciente se convierte poco 4
poco en dolor moral. La vida orgdnica,
desconcertada un momento por el choque
brutal con un obsticulo imprevisto, vuelve
al equilibrio, y el cerebro recupera sus fun-
ciones habituales,—siquiera con la miedosa
timidez de un convalesciente todavia muy
débil. Entonces con la resurreccién del
recnerdo, empieza la melancdlica volup-
tuosidad del consuelo.

‘‘Cuando con voluntad enérgica llama-
mos al sér ausente, la imagen de éste viene
4 acompanarnos. Cuando con todas las
fuerzas del alma evocamos el recuerdo del
muerto, creemos que éste continfia vivien-
do... El culto de los muertos existird siem-
pre. No ciertamente el culto del orga-
nismo ya inerte, no el culto del sér frio
¢ inm6vil que se llevan en el ataid y desa-
parece en la tierra, pero si el culto del re-
cuerdo, el culto de aquellos recuerdos que
son como ecos inextinguibles del conjunto
de vibraciones que constituyeron una vida,
un pensamiento y un amor.

““Para el caddver no hay resurreccién
posible en la misma forma que nos fué sim-
pética y querida.. Eso que se va en el atad
no merece ya ni recuerdo ni amor: eso nos
es ya indiferente : eso es hasta enemigo de
nuestra propia vida desde que empieza 4
desagregarse la materia para tomar otras
formas... Si las moléculas que palpitaron
como corazbm vuelven 4 aparecer 4 nuestros
ojos palpitando como ala en el insecto 6
pétalo en la flor, ¢qué importa?... ya no
tienen con nosotros relaciones de mutuo
afecto. Si la misma fuerza que vibr6 como

ensamiento en aquel cerebro vuelve 4 vi-

rar como calor 6 como luz, ¢ que impor-
ta?... ya no tiene con nosotros relaciones de
ideas.

“La desaparicién de la forma que amé-
bamos y nos amaba es la muerte definitiva.
Si algin dia yo paso por sobre el césped 6
la piedra que indica el lugar donde ente-
rraron el caddver, no me detendré. Alli
no estd mi padre, alli no queda nada de él.

** Cuando un sonido conmueve un punto
cualquiera del espacio, en ese punto del es-
pacio no queda nada del sonido : sus vibra-
ciones no se inmortalizan sino con el re-

cuerdo simpitico que dejan en quien las
oye. La vida del sonido estdi en mis sen-
tidos, en mi alma : el aire que me lo tras-
miti6 me es indiferente... Esa materia ya
inerte que fue mi padre no es nada para mi.
Lo finico que de él queda en el mundo
queda en mi corazén y en mi memoria.

‘ En el camposanto podria experimentar
sensaciones estéticas, como en un jardin
en un rincén de campo cualquiera. Pero
en el camposanto, 4 pesar de la piedra se-
puleral y de la inscripeién que me mostra-
ria el nombre amado, no me sentiria mds
cerca del buen viejo : me sentiria tan lejos
de lo que fué su forma momentdnea como
aqui, del otro lado de un océano, en esta
atmosfera asfixiante donde respiran séres
con quienes no tienen relaciones de afecto
ni mi corazén ni mi cerebro.

‘ Afin aquella misma fecha grabada so-
bre la piedra sepulcral me serd pronto indi-
ferente. VYa procuro borrarla de la memo-
ria. Puesto que la vida moral del buen
viejo continfia, por esfuerzo amoroso de mi
alma, formando parte de mi vida, ya para
mi no tiene razén de ser aquella fecha. La
olvidaré, como he olvidado la fecha del dia
en que 4 la puerta de la casa donde ambos
nacimos y €l muri6, me apreté por fltima
vez entre los brazos y se quedé llorando.
En miamor de hijo no ha habido nunca
paréntesis ni limites entre el sér v el no
sér: ¢por qué habria entbnces fechas en el
recuerdo ?

‘Yo mno podria determinar en qué ins-
tante comenzé mi amor de hijo: antes de
modelarse mi organismo ya aquel existia,
puesto que el fondo de mi vida no es mis
que la prolongacién de la vida de mis pa-
dres. Desde hace veintiocho afios no lo
he sentido crecer ni disminuir, idéntico
siempre 4 si mismo, como el Dios inmuta-
ble de las religiones, sin limites imagina-
bles, como el universo de las cosmologias
materialistas. Ni morird tampoco cuando
mi corazén se paralice, puesto que & mi
lado crece ya otro sér que vive de mi vida
v 1e amacon mi amor.

* Por el recuerdo llevamos en nosotros la
existencia moral de nuestros antepasados,
asi, como por la herencia, llevamos su exis-
tencia orgdnica. Cada sér es el término
actnal de una serie cuyo principio es impo-
sible fijar en el pasado : cada alma es la re-
sultante consciente de ideas y amores que
han venido repitiéndose al través de las
generaciones. En la serie no ha habido
paréntesis, ni las fuerzas que producen la
resultante se han paralizado nunca. ¢ Por
qué entbnees establecer fechas en la exis-
tencia del amor? Para el recuerdo mais
querido la muerte misma no es un limite...

“Yo tenia la costumbre de escribirle
cada semana, en cualquier parte donde me
encontrase, analizando al correr de la plu-
ma alguna sensacién nueva 6 relatando al-

fin incidente de mi vida intelectual. Asi,
4 pesar de la inmensa distancia material,
estibamos siempre cerca el uno del otro.
Hoy debia escribirle... Esta triste cindad
donde me encuentro, tan negra y tan fria,
me ha hecho pensar en la muerte. Evoco
el ser moral de mi padre y continfio con-
versando con €él.  Voy 4 dormir tranquile.
Mi amado viejo estd conmigo, puesto que
vive enmi...”

Josk Gir FORTOUL.

Carlisle, noviembre de 1891,
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TRISTFIE NUREVA

Los tltimos periddicos, venidos de Ma-
drid, nos traen una tristisima noticia.

Parece que la prensa madrilefia tiene el
empeiio oficioso de venir 4 cutristecernos
mis de lo que estamos.

Al caido con el pid,"" dird ella, v hete
aqui gue nos endilga con la mayor scriedad
del mundo la aciaga nueva.

Y voy 4 la historia, .

Imaginense mis lectores, que habia, es-

Moxonrro pE VALENCIA

tudiando en la escuela militar de Toledo,
un joven cadete de diez v siete afios Hama-
do don Julidn Rodrignez. Este joven ofi-
cial tuvo la inmensa desgracia de wumena-
zar 4 uno de sus directores con un revolver,
voel eriminal impetn ha sido castigado,
condenando 4 s autor, 4 la codvna per-
polu.

Nt los méritos personales del joven ca-
dete, ni los servicios prestados por su padre
como oficial distinenido en las filas del
cjéreito espanol, fueron parte a que el tri-
bunal disminuyvese L severidad de =u fallo,

Antes bien : la sentencia no fud de wnerte
por que el joven sentenciado no habia enm-
plido los diez v ocho afios ! .

¢ No es verdad, lectores mios, que esto
es mny triste? ¢ No, es verdad que tnve
razom al preveniros de su tristesza ?

Si,ome divdis

PPero, advertid otra cosa que sies muy
triste e el sentido de la sensibleria, tam-
bicn es oy ogico,

Logico en el sentido de T educacion mo-
ral que se da hov d la juventud,

La ciencia de las costmmbres nos ensefia
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ue entre los deberes que ¢l hombre tiene
:Ic -cumplir para consigo mismo, esti el
de educar su voluntad, como facultad del
alma : y esta educacibén consiste, -en apren-
der 4 enfrenarla para que no se deshoque
impulsada por el despdtico capricho v caiga
en la sima donde seria victima infeliz de
las pasiones rebeldes.

Pues bien : ¢ sabéis una cosa ?

Asi no se hace con la juventud actual.

Por eso los nifios de hoy al mds pequeiio
contratiempo, 4 la mis pequeiia reflexidn
que os dignéis hacerles se desatan 6 en pa-
labras que no pudieran repetirse sin ofen-
der el pudor, 6 en amenazas que afearian 4
un matén de ventorrillo 6 4 un pilluelo de
baja estofa.

No es nada eso.

Es que de la iltima palabra soldadezca
gue brotd de sus labios, 4 llevar la mano
atrds, v sacar un reco/oer no hay mis que
nn paso, v de sacar v apuntaros v, 6 heri-
ros O quitaros la vida no hay mds que we-
dio: (se entiende medio paso ).

Estoy seguro que no habrd ninguno de
mis lectores que no exclame al leer las an-
teriores reflexiones :  es verdad : es verdad!

Yo digo también gue es verdad, y por
eso lo escribo : pero digo ademds, que ese
proceder tan reprensible estd en la forma
de la educacidn actual que se halla profun-
damente viciada.

Y he aqui por lo que nos espanta v en-
tristece 4 la vez, mirar 4 la mayoria de
nuestros jévenes, con corazones de tigre y
semblantes de viejo.

La molicie ha hecho esos corazones.

I.a concupiscencia prematura ha enve-
jecido esos semblantes.

La naturaleza ha tenido que huirse aver-
gonzada 4 otros seres mds dignos de sus
favores.

Si el hombre nace natiralmente rebelde :
¢ dbnde es que debe reprimir esos instintos
de rebeldia que ahogan la paz y la felicidad
de su corazon? y ¢quienesson los llama-
dos 4 detenerle con brazo tutelar en el ca-
mino de esas concupiscencias de la vanidad
que asfixian su dicha ?

Dos palabras contestan 4 estas dos res-
puestas : el hogar, los padres.

La salvacién y la felicidad de un joven:
estd en esto: en que tenga padres que lo
eduquen y hogar que lo forme.

Y la piedra angular de la educacién estd
en hacernos enfrenar nuestros instintos de
rebeldia, contrariando severamente las pro-
pensiones del capricho injusto, y muchas
veces las del mismao capricho justo.

Los padres deben hacer con los hijos lo
que hacen ciertos reyes con la 1_uilif:ia. en
tiempo de paz: es decir la ejercitan en
combates simulados; para que aprenda,
en los dias trangn los, 4 lidiar v 4 vencer
en las horas de prueba.

El hogar debe ser escuela para que el
nifio aprenda en su paz feliz 4 luchar las
cruentas batallas que le esperan en la vida.

Un nifio 4 quien se satisfacen en el hogar
doméstico los mis leves gustos, y los mds
temerarios caprichos y con ese método va
creciendo, v de esa maneru lo viis forman-
do para la vida social : ¢ qué habrd de co-
sechar al entrar en ella?

Indudablemente : disgustos terribles :

Habri de ereer que todos son sus escla-
vos como lo fueron sus padres: habrd de
sensar que todos deben en todo y para todo,
hacer lo que 4 ellos plazga.

Y ahi estd la equivocacion.

T'ristes y muy tristes reveces le vendrin
& decir, que no todos son como sus padres
y que en c{a sociedad no se puede vivir sino
cumpliendo cada cual sus deberes, y guar-

dindose consideraciones mituas : v que no
es ella teatro para llevar el capricho perso-
nal por guia, v la voluntariedad por norte.

Pero, lector, verdad que es muy triste lo
que le ha pasado 4 ese joven Rodriguez.
En la flor de la vida, en la aurora de las
ilusiones: cuando, tal vez sofiaba con tan
risuefias esperanzas y arrnllaba en su cere-
bro un porvenir de gloria ; viene una sen-
tencia a decirle ; /o vida, tus ilusiones, tus
esperanzas, tu porventy es ese calabozo : aki
estavids hasta que le mueras : entra en cl.

i Eso es infame ! eso es cruel ! eso es abo-
minable, es menester revelarse contra sen-
tencia tan birbara !

Pero debe ser un gran crimen el que se
ha castigado de modo tan cruento :

El joven amenazd con un revolver 4 su
profesor.

Y esto es grave.

El joven que amenaza con un revolver 4
sut profesor estd en visperas de amenazar 4
su padre,

El profesor es el segundo padre ha dicho
Confucio.

Ademads; si hoy un estudiante amenaza
con una arma 4 su profesor : mailana no es
raro que lo hagan dos, y luego tres; v des-
pués ; los Colegios v las Academias habrian
de terminar por un San Mateo, 6 cosa se-
mejante.

De modo lector mio, que en el asunto de
este desgraciado joven uno se pregunta :

¢ Su falta merece castigo? . . .

Si sefior : se contesta inmediatamente,

Pero | qué terrible ha sido la pena !. .

51 : muy terrible.

Uno se irrita ante la gravedad de la falta,
y llora ante la acerbidad de la pena.

i Como no se verlan estas cosas, si los
padres fuesen mds severos en la educacién
de sus hijos.

i Quiera Dios que la bondadosa sefiora
reina de Espaifia, se apiade del desgraciado
joven v alivie la expiacién | de su falta! . .

Davip.

NECROLOGIAS

Ha muerto el sefior Jrax Rinn, uno
de los nuis autizuos v connolados miems-
bras de nuestro comercio.  Baja i la
tumba rodeado del aprecio v del respe-
to que mereeieron su larga vida de hon-
rada ¢ incesanle labor. Reciban susden-
do= ¢l homenaje de nuestra sincera con-
dolenein.

No pasa semana sin que tengamos que
lamentar la desaparicién de un hombre de
bien y fitil 4 la sociedad. Hoy toca ha-
cerlo de la sentida muerte de nuestro ami-
go el seior Lr6n SvArkz. ¢ Quién no le
conocio?  Venciendo en lucha designal y
terrible la constante agonia de una afeccién
orgdnica, veiasele sin tregua entregado al
honrado trabajo, dando ejemplo 4 propios
y extrafios de como la concepcién alta del

deber y su sagrado cumplimiento, pueden

hacer el milagro de que un agonizante, con
medio cuerpo en el sepulcro, emplee las
pocas fuerzas que rohd 4 la muerte, en ba-
tallar brazo 4 brazo en las faenas mis du-
ras, para buscar el pan de los suyos.

Mas, feliz quien como €l desciende 4 la
nada mereciendo el dictado de héroe del
trabajo, y dejando & la sociedad ejemplo
santo de inmaculada honradez !

Sobre su sepulero es justo que se graben
con sentido altisimo y sublime justicia las
palabras del poeta :

“*AQrui DESCANSA UN HOMBRE !

LA MANANA EN EL CAMPO

A JosE Axrtonio Carcafo

Tras ¢l silencio de la noche umbria
Destrenza el sol la rubia cabellera,

Y extiende hasta la ingierta lejanfa
Su manto de esmeralda la pradera,

i Cufinto de gozo la mafiana ofrece!
Del eéhiro sutil al dulce halago,

El verde junco palpitar parece
Cabe la margen del dormido lago.

Con majestad de roseo colorido
La boveda celeste se engalana,

Y entona ¢l ave desde el blando nido
El himno precursor de la mafiana,

Sacude el arhol ¢l ramaje espeso;
Mueve sus ondas el inquieto rio ;

Y abre la flor con cindido embeleso
Su cdliz, coronado de rocio,

Bajo el helecho de eternal verdura
(Jue en las serenas linfas se retrata,
Buscando va la fuente en la Hanura
Tender airoso su raudal de plata,

Entre las flores con gentil donaire,
Vagan las brisas esparciendo aromas,
Y con ala fugaz cortan el aire
En inmensas handadas las palomas.

De los umbrosos bosques que limitan
El horizonte azul, entre la calma,

La erguida capa con orgullo agitan
El fresco tilo v la flexible palma.

Del canto pastoril, eco armonioso
Lisongea el ambiente perfumado,

Al par que del redil al prado herboso
Corre en tropel ¢l balador ganad..

La sazonada mies de henchido fruto,
Del franco labrador rico tesoro,
Prodiga brinda en plicido tributo
La enhiesta espiga de color de oro,

Y alld do el alba con fulgor divino
Rompe ¢l cendal de la azulina bruma,
Extiende €l mar su manto zafirino
Orlado & trechos de liviana espuma.

Y con deleite en la arenosa orilla
Peina la ondina sus guedejas blandas,
Y audaz la pescadora navecilla
Hiende el cristal de las marinas ondas.
Del labriego feliz la prole ufana
Risuefia en torno del hogar vocea,
Mientras vibra en la torre la campana
Que al templo llama en la distante aldea.
Todo es placer y encanto y armonfa
De la campifia en la animada fiesta , . .
iCual se aduerme la ardiente fantasfa
Al trémulo rumor de la floresta!
Aquf feliz, 4 la apacible sombra
Del naranjal, y entre el benigno ambiente,
Me brinda el césped florecida alfombra,
Frescura el aura y miusica la fuente,

El suave aroma que la brisa exhala
Embriaga al corazén, y por doquiera
En su vuelo fugaz despliega el ala
El genio de la alegre Primavera.

Oh! feliz el mortal que sus dolores
Puede acallar cuando despierta el dia,
Al contar sus pesares 4 las flores
En el silercio de la selva umbria!

i Feliz quien de la suerte al vario giro
El hien sofiado en su infortunio alcanza,
Y i quien muestra en la paz de su retiro
Risuefios horizontes la Esperanza !

Y feliz quien en medio 4 la infinita
Amarga agitacion de la existencia,
La venturaosa paz que el campo habita
Logra siempre llevar en la conciencia!

Avririo Diaz GUERRA.

———

ErrATA. —Los nombres cientifices de las plantas uti-
lizarlas por los adkas en ln confeccidn de su veneno de
flechas salieron algo estropeados en nuestro niimero
anterior | pdg. 165 ), segfin nos lo hizo notar el Sr.
Dr. A. Frust, v debe ser como sigue : Erydhrophicum
guineense, fulisota Davieri, Combretunt y Strychnos.
La 7ephrosia es probablemente la especie llamada 77
Fogelii, notahle ‘{hor su propiedades narciticas, razén
por la cual los indigenas del Africa Oceidental la usan
para envenenar las aguas, con el fin dé¢ .. embarbascar»
los peces, como lo hacen los indios del Orinoco con la
Tephiosia tovicaria de nuestra flora.

Nos exige el Dr. Ernst publicar esta

OTRA ERRATA.—Suprimase el punto y coma detréds
de cowserza, Gltima palabra de la pdgina 165, y pén-
gase una coma eu cwifive, primer reuglén, tercera
columna, pigina 166,

T
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OMNIPOTENCIA DE EROS

Antes de todo fué Chaos;
después Geea de amplio seno,
elerno & inconmovible sostén de
ftodas las cosas ; v Fros, el mds
bello de los immortales, gue pe-
welra com su dwlce langwider 4
los dioses v & los hombres, que
domina los corazomes y Diinnfa
de fos sabtos consefos.

Hesiopo: TEoGONIA

I

Chaos, Geea y Eros constituyen, en la Teogo-
nfa y Cosmogonfa de Hesiodo, la triada primitiva
de J'onde todo procede. Chaos no es la materia
informe, la rudis indigestague moles de Ovidio,
sentido en que se toma generalmente esta pala-
bra, el Chaos de la teogonfa hesiédica es el espa-
tio absolutamente ilimitado, abierto para dar ca-
bida 4 todo, y que 4 todo precede. Geea, poste-

rior 4 Chaos en el orden de sucesi6n de los seres,
no es la tierra’como se interpreté més tarde, sino
la materia en via de formacién. En cuanto 4
Eros, parece deducirse del texto. que es una per-
sonificacién del sentimiento del amor, que anima
y subyuga la naturaleza entera. Asi lo han com-
prendido los filésofos, poetas y artistas de la an-
tigliedad. Plat6n ensalza 4 Eros como la expre-
si6n del m3s refinado y buro amor. I apoyéndo-
se en las creencias populares, celebra al dios co-
mo el autor de los més elevados esfuerzos de la
inteligencia humana. Séfocles y Euripides pon-
deran su poder irresistible. Alceo supone que el
,}oven dios ha nacido de la unién de Iris, la que
leva hermosas sandalias, y de Zéfiro, el de la ca-
bellera dorada: Zéfiro, el vient fecundante, é
Iris, el arco que aparece con las primeras lluvias
de la estaci6n primaveral. Scopas toma 4 Eros
como hijo de Aphrodite, la diosa del amor;

para expresar la naturaleza de esta iltima deidad).’

se vale, en su conjunto del santuario de Megara,
de las tres estatuas de Eros []el amor], Pothos
[el deseo], & Himeros ‘Eel anhelo]; y Praxiteles
inmortalizé la creacién de la fantasia griega con
su obra maestra que se vefa en Thespies, en don-

. de Eros era el objeto de un culto particular, y en

donde se celebraba cada cuatro afios en su honor,
el concurso 4 la vez gimnéstico y musical de ias
Erotidia.

A pesar de tales opiniones, Mr. Alfred Maury,
en su notable obra Las Religiones de la Grecia,
afirma que el Eros primitivo no era el dios del
amor humano, ya que los hombres no habian
nacido para aquel tiempe, y que los mismos dio-
ses no habfan surgido de la conjuncién del espa-
cio y de la materia. Para este sabio escritor,
Eros es una imagen mitol6gica que encubre una
idea abstracta; es, en realidad, “la fuerza atrac-
tiva que impele los corpfisculos elementales 4
agregarse y 4 combinarse’’ es, en en una pala-

CARACAS — Praza WAsHINGTON (De foltografix de Lessmani)
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bra, L personificacion de a gravitacion nniversal.

M. Max Miller, Mitolog i comparada. atribuyve
4 Eros, como i las otras divimidades helénicas.
un origen naturalista, v le asimile al Arvushd de
los Vedas, que representa al sol naciente disipan-
do las tinichlas de T noche.  Sin duda este dis-
tinguido amtor se funda en i cosmagonia Grfica,
que ha tomado mas de un elemento pocético i las
ones populares. Segin dicha cosmogonia,
en ol origen de las cosas. T noche, ANiv, Lada o
Leto, de negras alas, feeundada por el viento. ha
infntado un huevo, del cual cumplido Jos tiem-
1%, ha salide Eros, ol dios I'CS}Ii.‘ll\lit‘l‘il_‘HlL‘. de
alas de oro, ol dios de T luz v de la vida, Esto
nos recnerda el huevo de oro. 6 germen prim
de Ja cosmogonia de Manfi, del cual Brahma,
por T soli fuerza de supensamiento, formé el
ciclo v L tiere dividiéndolo en dos partes.

Compréndese despuds de pensar un poco, que
las diversas concepeiones relativas i la personali-
add e Eros no se diferencian gran cosa, yva que
el amor equivale en lo moral 4 la atraceién en lo
matlerial; v oque si o fuerza atractiva y el amor,
por L tendencia @ unir los clementos v los seres,
ascguran L perpetuidad de Ja vida, es el sol por
sus irradinciones, la fuente (inica de la animacién,
la vida y la belleza de Ia creacién sublunar.  Los
gricgos, el puebio mds espiritual que ha existido,
adivinaron con su maravilloso instinto todas es-
tas relaciones, y unieron varias ideas generales
andlogas incarndndolas en una sola deidad.

Asimilaciones idénticas encontramos en los
poetas y filosofos modernos.  Ya dijo Campoamor
en sus doloras:

“ Desde la ciega atraceidn,
Beso que da el pedernal. "’

Y en otra:

“ Querer, un misterio, . . . .
Oue 4 dos funde enuno . . . . "'

Victor Hugo establece en una frase, un parale-
lo entre el amor y lo que llaman los fisicos las fuer-
zas centrales 6 polares. **La reduccién del uni-
verso a4 un solo sér, la dilatacion de un solo sér
hasta Dios, tal es el amor.”” Y mds adclante
nos dice: “jOh amor! jadoraciones! jdeleite de
dos espiritus que se comprenden, de dos corazo-
nes que se comunican, de dos miradas que se
penetran!'’ Y mds luego ** Cuando el amor ha
confundido ¥ mezclado dos seres en una unidad
angélica y sagrada, se ha hallado para ellos el
secreto de la vida; ya no son sino dos alas de un
mismo espiritu.”’

Flammarién describiendo con su brillante esti-
lo el extdsis de dos amantes, pone en boca de él:
*8{ : nosotros hemos olvidado todas las preocu-
paciones sociales para no obedecer sino 4 la atrac-
cifn. como el sol. como todos esos astros, como
¢l ruisefior que canta, como la naturaleza ente-
ra.”’ Y por una sintesis mucho mds comprensiva
dice en otro lugar. “ La ménada humana, su-
perior 4 la ménada de sal, 4 la ménada de carbo-
no, # la ménada de oxigeno, las absorve y las
incorpora en su obra.”

La gravitacién universal se diferencia de las
fucrzas radiantes, calor y luz, por una circunstan-
cin capital que se halla igualmente en la atrac-
citm moral de los espiritus: la de que su accidn
se ejerce 4 través detodos los obsticulos mate-
riales.  Nuestro festivo poeta, Juan Vicente Ca-
macho. dijo en su estilo jocoso inimitable hablan-
do del amor: !

* Hace de altanero alarde
Y del encierro se venga,
I'ues no hay creel que lo tenga
Ni cerrojo que lo goarde "

Y Victor Hugo escribe:  ““ Los amantes sepa-
rados engafian Ja ausencia con mil cosas quiméri-
cas, que sin embaryo tienen su realidad.  Enho-
rabuena que les impidan verse, que no puedan
escribirse; pero ellos encuentran multitud de me-
dios misteriosos para corresponderse.  Se envian
el canto de las aves, el perfume de las flores, la
luz del sol, los suspiros del viento. la irradiacion
de las estrellas, toda la creaci6n. (Y por qué
no? Todas las obras de Dios han sido hechas
para servir al amor, y el amor es bastante pode-
roso para confiar 4 la naturaleza entera sus men-
sajes.

Dadase, generalmente, de la posibilidad de las

comunicaciones 4 distimein v ends de los oles-
ticnlos materiales, entre espiritus e de algin
modo simpatizan, v hav mochas personas guie ko
nicean rotundaiente: Como no es naestro. ob-
joto el tratar ahora e eviense semejante tema,
nos limitarémos G reterirnos sobre ol particalar 4
los serios estudios hechos por personis muy coms-
petentes acerea de los fendmenos conceidos hoy
con ol nombire modernisimo de fedopatie. Re-
cortleos en este momento, que par el aio de
1572, crando maudie se ocupabi de este asunto, v
no se habia creado, por tanto, la palabra, pubh-
camos unos articulos en ** La Opinidn Nacio-
mal " bujo el titulo, nos pacece, de A4 Japivite
divine 3 ol Atowo, en que nos ocupamos de la
materia ; v nuestras opiniones de entonees fueron
calificadas de tantasins intundadas por algunos
que se han complacilo en atribfiirnos la cualidad
de noveleros.  Satisfaceion, y muy grande, he-
mos experimentado al ver confirmados Ins hechos
cuya explicacion buseibamos en aquella época,
por notabilidades de la ciencia contemporinea.
A los que deseen imponerse del estado de la cues-
tién nos permitimos enviarles i las obras siguien-
tes, los nombres de sus autores son garantia de
la seriedad de sus miras. ** Phantasms of the
living "' por Messrs. Gurney, Myers & Podmore:
** Les Hallucinations télépathiques’’ por Mr. L.
Marillier. **Uranie’ por Mr. Camille Flamma-
rién; y 4 dos articulos del célebre naturalista in-
glés, miembro de la Real Sociedad de Londres,
Mr. Alfred Russell Wallace. pubilicados en los
ntimeros de Enero v Febrero de 15g1, de un pe
ridgdico de Boston titulado ** The Arena.”

Volviendo d nuestro tema, dirémos que, por lo
visto, amor v atraccion son términos hasta cierto
punto equivalentes. Erus. segiin los griegos,
nada produce por si solo: pero en virtud de su
accién. todos los elementos y todos los seres tien-
den 4 unirse, v de esta unién resulta la vida
Chaos y Geea, 6 el espacio v la materia, van d
engendrar sucesivamente todas lis cosas por la
poderosa energia de Eros.

1A quien le fuera dado poseer la cminente fu-
cultad de saber pulsar la citura de oro del dios
musageta, v sacar de ella sonidos melodiosos que
nos trasportaran 4 las regiones del crer! Quien
fuera tan dichoso como para aleanzr la protec-
cién de las nueve hermanas que encantan con su
acento celestial los festines de los inmortales!
iQuien tuviera la divina inspiracion de Homero.
la imaginacion fecunda de Ovidio & de Ariosto,
la exquisita sensibilidad de Sofocles, de Virgilio,
de Petrarca 6 de Lamartine. ki magnificeneia v
grandiosidad de conceptos de Esquilo, de Dante,
de Byron. de Goethe 6 de Vietor Huvo., L faci
dad inimitable v el gusto delicado de Becker, de
Campoamor 6 de Nifez de Arce, para entonar
ahora un himno en loor de aquella adorable dei-
dad, del sublime sentimiento que vivifica toda la
naturaleza, v cuyos efectos se perciben en el
murmullo cadencioso de los dtomos al cumplir su
labor de la perpétua creacion de los seres; en el
vuelo vertiginoso de la estrella que se precipita 4
través del vacio insondable por toda la eternidad,
y en las incomparables delicias que hacen estre-
mecer dos almas que se comprenden y se com-
pletan!

Cerrado para nuestra inteligencia, por su exi-
gilidad. el templo de las grandezas y de la gloria,
habrémos de abandonar una empresa reservada
4 los genios privilegiados.  Modestos por necesi-
dad, nos contentarémos con estudiar, bajo el
punto de vista cientifico, la faz material del pro-
blema. Ocupémosnos de la gravitacién universal.

R. VILLAVICENCIO.
( Continnard.)

EL PREMIO GORDO

Alld en tiempo de Godoy, el caudal de los To-
rres nobles de Fuencar se contaba entre los mids
saneados y poderosos de la monarquin espafiola,
Fueron mermando sus rentas las vicisitudes poli-
ticas y otros contrat.empos, y acabd de desbara-
tarlas la conducta del Gltimo marqués de Torres-
nobles, calaverén despilfarrade que dié mucho

e hablr en Ly corte cuando Narvidez era mozo.
Praximo va @ los sesenta afios. ¢l marqués de
Torres-nubles adoptd ke resolucion de retirarse &
su hactendi de Fuenear, Gnica propiedad que no
tenia hipotecadi, Al se dedicd exclusivamente
dcuvlar dessu cuerpo. no menos arruinado  que
sucasi: v como Fuenear le producia lo bastante
sozar de un medino desihogo, organizd su
10 de modo que ninguna comodidad e fal-

Tuveo un eapellin que amén de decirle la
misi los domingos v hestus de guardar, le hacia
Lt particdhe de brisea. burro y doesillo (tales senci-
lleses divertian mucho ol ex-conquistador), y le
lein y comentaba los pericdicos politicos mds
resecionarios; un mayordomo 6 capiataz que co-
hraba & toca-teja v divigia hitbilmente las faenas
agricolws; un cochero obeso v flemdtico que go-
bernaba solemnemente las dos mulas de la carre-
tela; un amia de llaves silenciosa, solicita. no tan
mozt que tentase ni tan vieja que diese asco; un
avuda de cimara traido de” Madrid. resto v reli-
quia de la mala vida pasada, convertido ahora &
la buena coma su amo, y discreto y puntual aho-
ra y antes; y por Gltimo, una cocinera limpia co-
mo el oro, con primorosas manos para todos los
guisos de aquella antigua cocina nacional, que
satisfacia el estémago sin irritarlo y lisonjeaba el
paladar sin pervertirlo. Con ruedas tan excelen-
tes, la casa del marqués funcionaba como un re-
loj bien arreglado. y el sefior se regocijaba cada
vez mis de haber salido del golfo de Madrid 4
tomar puerto y carenarse en Fuencar.  Su salud
se restablecia; el suefio, la digestién 'y demds fun-
ciones necesarias al bienestar de esta pobre tmni-
ca perecedera que sirve de cdrcel al espiritu, se
regularizaban. y en pocos meses el marqués de
Torres-nobles echd carnes sin perder agilidad,
enderezd algo el espinazo, y su sano aliento indi-
cd que ya la feroz gastralgia no le rofa el estd-
mago.

~1 el marqués vivia bien. no lo pasaban mal
tampoco sus servidores.  Para que no le dejasen
les pagaba mejores soldadas que nadie en la pro-
vincia, v ademis los obsequiaba & veces con re-
gaios v mimos.  Asi andaban ellos de contentos:
poco trabajo, v ese, metGdico € invariable; sala-
rio erecido. v de cuando en cuando, sorpresitas
del dadivoso marques.

El mes de Diciembre del afio antepasadn, hizo
mils frio de lo justo, v la dehesa y término de
Fuenecar se envolvicron en un manto de nieve
como de una cuarta de grueso.  Huvendo de la
soledicd de su gran despacho, bajé el marqués de
noche i la cocina del cortijo. v buscando, por
instinto de sociabilidad invencible. la compaiia
del hombre, se arrimé al hogar, calentd la palma
de las manos castafieteando los dedos, y hasta se
ri6 de los cuentos que con chuscada andaluza re-
ferian el capataz y el pastor. y reparé que la co-
cinera tenia muy buenos ojos. Entre otras con-
versaciones mis ¢ menos risticas que le divirtie-
ron. oyvi que todos sus eriados proyectaban aso-
ciarse para echar un décimo 4 la loteria de Na-
vidad.

Al dia siguiente, muy temprano, el marqués
despachaba un propio 4 la cindad préxima, y
anochecia cuando el bondado sefior penetré en
la cocina blandiendo unos papeles. v anunciando
i sus domésticos, con suma benignidad. que ha-
bia cumplido sus deseos tomando un billete del
sorteo inmediato, billete en el cual les regulaba
dos décimos, quedindose €l con ocho, por tentar
también la suerte. Al oir tal, hubo en la cocina
una explosién de alegria, con vivas y bendiciones
hiperbolicas; s6lo el pastor, viejo cano, zumbén
¥ sentencioso, mened la cabeza, afirmando que el
que echaba con sefiores « espantaba la suerte,» de
lo cual le pesé tanto al marqués, que condend al
pastor 4 no llevar ni un real en los décimos con-
sabidos.

Aquella noche el marqués no durmid tan 4
pierna suelta como solia desde que Fuencar le
cobijaba; le desvelaron algunos pensamientos de
esos que solo mortifican d los solterones. No le
habia gustado pizca la avidez con que sus criados
hablaban del dinero que podia caerles.—{Esa
gente—deciase el marqués—no aguardarfu sino
d llenar’ la bolsa para plantarme! Y qué planes
los suyos! jCeledonio (el cochero), hablé de
poner taberna... para beberse el vino sin duda!
i Pues la pazguata de dofia Rita [(era el ama de

ser

Lase.
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llaves), no suefia con establecer una casa de
huéspedes! Digo, g; lo que es Jacinto (era el
ayuda de cAmara), bien se call6, pero miraba con
e} rabo del ojo 4 esa Pepa (la cocinera), que, va-
mos, tiene su sal... Juraria que proyectan casar-
se. (Bah! (al exclamar ;bak/ el marqués de
Torres-nobles did una vuelta en la cama y se
arropé mejor, porque se le colaba el frio por la
nuca); en resumidas cuentas, jqué me importa
todo ello? El premio gordo no nos ha de caer y
asl... tendrdn que aguardarse por las mandas
que vo les deje!—Y & poco ralo el buen sefior
roncaba.—Dos dias después celebribase el sorteo,
v Jacinto, que era mds listo que Cardona. se las
compuso.de modo que su amo tuviese que en-
viarle 4 la ciudad en busca de no sé qué provi-
siones {1 ohjetos indispensables. La noche cafa,
nevaba 4 mids v mejor, y Jacinto ain no habia
vuelto, i pesar de salir muy de madrugada.

Estaban los criados reunidos en la cocina, co-
mo siempre, cuando sintieron las opacas pisadas
del caballo sobre la nieve fresca, y un hombre, en
quien reconocieron d su compafiero Jacinto, entrd
como una bomba. Estaba pdlido. temblén y de-
mudado, v con ahogada voz acertd 4 pronunciar:

—; El premio gordo!!!

Hallibase 4 la sazon el marqués en su despa-
cho. v, las piernas arrebujadas en tupida manta,
chupaba un habano, mientras el capellin le leia
la politica mennda de £1 Siglo Futnro. De pron-
to, suspendiendo la lectura, ambos prestaron
oido al estrépito que venia de la cocina. Pare-
cidles al principio que los criados disputaban, pe-
ro d los diez s~gundos de atender se convencie-
ron de que no eran sino voces de jabilo, tan de-
sentonadas y delirantes, que el marqués. amosta-
zado y teniendo por comprometida su dignidad,
despaché al capellin & informarse de lo que ocu-
rria € imponer silencio. No tard6 tres minutos
en regresar el enviado, v dejindose caer sobre el
divin, pronuncié con sofocado acento: «!Me
ahogo!n y se arrancé el alzacuello y se desgarr
el chaleco por querer desabrocharlo... Corrié
en su auxilio el marqués, ¥ abanicindole el ros-
tro con £7 Sigle Future logré oir brotar de sus
labios una frase entrecortada:

—El premio gordo... nos ha tocaaa...ado el
[irem...

A despecho de sus achaques, brincéd hasta Ia
cocina el marqués con no vista ligereza, v llegan-
dao al umbral, detiivose atonito ante la extrafia
escena que alli se representaba. Celedonio v
dofia Rita bailaban no s¢ si el jaleo ¢ la cachu-
clia, con mil zapatetas, saltando como monigotes
de safico electrizados; Jacinto, abrazado 4 una
silla, valsaba rauda y amorosamente; Pepa heria
con el rabo de un cazo la sartén, haciendo desa-
pacible masica, v el capataz, tendido en el suelo,
se revoleaba, gritando 6 mejor dicho aullando
salvajemente: «;Viva la Virgen!s Apenas di-
visaron al marqués, aquellos locos se lanzaron 4
¢l con los brazos abiertos, y sin que fuese pode-
roso d evitarlo lo alzaron en volandas, y cantan-
do y danzando y echindoselo unos 4 otros como
|u:]ota de goma lo pasearon por toda la cocina,
1asta que viéndole furioso lo dejaron en el suelo;
v afin fué peor entonces, pues la cocinera Pepa,
cogicndole por el talle, quieras no quieras le
arrastr( en vertiginoso galop, mientras el capataz,
presentindole una bota de vino, se empefiaba en
que probase un trago, asegurando que el licor
eri exquisite, cosa que €l sabia 4 ciencia cierta
por haber trasegado 4 su estémago casi toda la
sangre de lu bota.

Asi que pudo el marqués soltarse, refugidse en
su habitacidn. con dnimo de desahogar su enojo
refiriendo al capellin la osadfa de sus criados 'y
platicando acerch del premio gordo. Con gran
sorpresa vit que el capellin salia ‘envuelto en su
capote y calindose el sombrero.

—¢ A donde va usted, D. Calixto, hombre de
Dios?—exclamé el marqués admirado.

Pues. con su licencia, D. Calixto iba 4 Sevilla,
A ver 4 su familia, 4 darle la alegre nueva, 4 co-
brar en persona su parte de décimo, un confite
de algunos miles de duros.

—¢ Y me deja usted ahora? Y lamisa? y...

En esto asomé por la puerta su hocico agudo
€l ayuda de cimara,  Si el sefior marqués le da-
ba permiso, €l también se marcharia & recoger lo
que le tocaba.  El marqués alzé la voz, diciendo

que era preciso tener el diablo en el cuerpo para
largarse 4 tales horas y con una cuarta de nieve,
4 lo cual respondieron uninimes D. Calixto y Ja-
cinto que 4 E&g doce pasaba el tren por la esta-
ci6n préxima, que hasta ella llegarian & pi€ 6 co-
mo pudiesen. Y ya abria el marqués la boca
para pronunciar: «Jacinto se quedard, porque
me hace falta & mi,» cuando 4 su vez se encuadrd
en el marco de la puerta la rubicunda faz del co-
chero, que sin pedir autorizacion y con insolente
regocijo venia 4 despedirse de su amo, porque
¢l se largaba jea! 4 coger esos monises,

—¢ Y las mulas *—vocifer6 el amo.—; Y el co-
che, quién lo guiard. vamos 4 ver?

—~Quien vuecencia disponga... {Como yo no
he de cochear mis!... —respondié el auriga vol-
viendo la espalda y dejando paso 4 dofa Rita,
que entré no medrosa y pisando huevos como
solia, sino toda despeinada. alborotadica y risue-
fia, agitando un grueso manojo de llaves, que
entregd al marqués advirtiéndole:

—Sepa vuecencia que ésta es de la despensa...
ésta del ropero. .. ésta del...

—iDel demonio que cargue con usted y con
toda su casta, bruja del infierno!  ; Ahora quiere

usted que vo saque el tocino y los garbanzost
eh? Vivase usted al...

No ové6 dofia Rita el final de la imprecacién,
Forque salio pitando. y tras ella los demis inter-
ocutores del marqués, y en pos de éstos el mar-
qués mismo, que les siguid furioso al través de
las habitaciones y estuvo 4 punto de alcanzarles
en la cocina, sin que se atreviese {4 seguirles al

atio por no arrostrar la glacial temperatura. A
Exiuz de la luna que argentaba el piso nevido,
el marqués les vi6 alejarse. delante . Calixto,
luego Celedonio y dofia Rita de bracero, v por
filtimo Jacinto muy cosido & una silueta femenina
que reconocié ser Pepa la cocinera... | 'epilla
también! Tendi6 el marqués la vista por la co-
cina abandonada, y vid el fuego del hogar (e
iba apagindose, y oy6 una especie de ronquile
animal... Al pié de la chimenea, muy esparran-
cado, el capataz dormia la mona.

A la mafiana siguiente. el pastor, que no quisn
« espantar la suerte.n hizo para el marqués de
Torres-nobles de Puencar unas migas v un o
molinero, y asf pudo este noble sefior comer ca-
liente el primer dia que se desperté millonario.

Crsropia pE LA Saxta Cavinea ( Fologratia de Lessmann)
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InnIAS DE MATURIN (De fofografia de Lessmann)

Me parece excusado describir la suntuosa ins-
talacion del marqués en Madrid; lo que si no de-
be omitirse es que tomd un cocinero cuyos gui-
s0s eran ntros tantos poemas gastronémicos.  Se
sospechn que los primores de tan excelso artista,
saboreados con excesiva deleitacién por el mar-
qués, le produjeron fa enfermedad que le llevd &
la tumba. No obstante, yo creo que el susto ﬁy
caida que di6 cuando se desbocaron sus magnih-
cos caballos ingleses, fué la verdadera causa de
su fallecimiento, ocurrido & poco de habitar el
palacio que amueblé en la calle de Aleald.

Abierto ¢l testamento del marqués, se vié que
dejaba por heredero al pastor de Fuencar.

Emizia Parpo Bazin

e

3 Quien mandé las primeras Flores de Mayo
de Caracas 4 Inglaterra?

En nuestro articulo sobre la Flor de Mayo
( Namero 11 de este periédico) dijimos, 4 modo
de conjetura, por no tener informes precisos, que
Mr. Moss recibiera probablemente sus plantas de
Mr. Ward en Caracas. Hoy tenemos el placer de
aclarar este punto; pues la Sefiorita Isabel S.
Alderson ha tenido la amabilidad de informarnos
que fue ella quien las remitié 4 dicho caballero,
cuya esposa, que dibujaba y pintaba Enmor.osa-
mente, hizo un retrate en colores del primer
ejemplar que florecié en los entonces célebres
invernaderos de Otterspool. Este dato es tanto
més interesante, cuanto que asi queda colocado,
en la historia de esta joya de nuestras selvas, al
lado del nombre de la sefiora 4 la que fue dedica-
da por la clencia, el de otra dama distinguidisima
de nuestra sociedad caraquefia.

A. ErnNsT

*
aE

GOLORACION ARTIFIGIAL DE 108 CLAVELES BLANGOS

{Traducido de La Nature para EL CoJo ILUSTRADO)

La gran novedad en Paris son los claveles ver-
des (aue se encuentran de venta casa de las gran-
des floristas 4 la moda.

Se obtiene la coloracién de estas flores hacien-
do subir por absorcién, por los vasos capilares
del tallo, anilina disuelta en agua.

Basta tomar verde de anilina, conocido vulgar-
mente bajo el nombre de verde malaquita, se di-
suelve una pequefia cantidad en agua que inme-
diatamente toma una coloracién muy subida. Se
meten en el bafio, de tintura asi preparado, los ta-
llos de los claveles 4 los cuales se le habrin he-
cho de antemano algunas incisiones para facilitar
la absorcién del liquido y 4 las doce horas prin-
cipian & colorearse de verde los primeros pétalos
blancos y 4 las 48 horas la flor estard completa-
mente verde,

El sefior Ch. Girard, el sabio director del La-
boratorio Municipal de quimica ha estudiado y
hecho piblico, la manera de producir esta nueva
especie de claveles que tan repentinamente han
aparecido en el mercado. La in-
dustria se apoderd inmediatamente
de esta novedad y hoy se coloran
en verde no solamente los claveles,
Eero también los nardos y proba-

lemente las azucenrs (notadal T.)

Asi mismo puede obtenerse la
coloracién azu/, empleando para el
bafio una disolucién de azul de
melilena, y la macarada, con una
disolucién acuosa de cosina.

Una vez obtesida la coloracién
de la flor, se retira del bafio de
tintura, se lava el tullo en agua cla-
ra y se hace de ella el uso de cual-
quiera obra de coloracin natural,

=k*=k

Cerveza,—Su consume en Ale-
mania.— El Cosmos ha suscitado
una muy curiosa cuestién, la de la
influencia que ejerce, desde el pun-
to de vista intelectual, el fuerte con-
sumo de la cerveza en Alemania,
El grande uso que se hace de esta
bebida serd favorable 6 desfavora-
ble al desarrollo de la inteligencia ?
He aqui la contestacion 4 esta pre-
gunta: Los alemanes consumieron
el afio altimo 35,200.000,000 de
litros de cerveza, cifra respetable
que representa un rio de mediana
extensidn, que corriendo dia y no-
che proporciona 593 metros ci-
bicos por hora 6 sean 165 litros
por segundo, lo que hace 105 litros
por persona, mujeres y nifios inclu-
sives; debe pues suponerse que
algunos representantes del sexo
fuerte se dedican 4 absorber la

parte de aquellos cuya edad, salud 6 sexo se
oponen 4 la excesiva bebida.

Piensan algunos que esta inmensa absorci6n de
cerveza debe embotar la inteligencia; que se de-
sengafien. Ninguna razén tenemos desgraciada-
mente para creer que los grandes bebedores de
cerveza, tengan la inteligencia menos aguzada
que las demds personas; M. de Bismarck, para
no citar mucho, nos ha probado claramentr lo
contrario. Atin diremos méds: es preciso recono-
cer que la cerveza es uno de los elementos del
poder de Alemania; he aqui por qué:

Todo este liquido no se consume por las fami-
lias sino en muy pequefia parte; la mayor parte
se bebe en la cerveceria, adonde va todo el mun-
do y donde pasan los alemanes largas horas con
un bock por delante que renuevan sin cesar. y
alli es donde cambian sus ideas y aprenden 4
conocerse. Los alemanes tienen, como es bien
sabido el genio de la asociacién; uuna vez que
se encuentran tres juntos, como dice un refrin
célebre, forman inmediatamente cuatro asociacio-
n2s distintas. Y es en la cervecerfa donde se
constituyen estos grupos que dan extraordinario
empuje 4 las ideas que representan.

En todo, sin embargo, se necesita medida, y es
de temerse que los alemanes no se hallan 4 punto
todavia de extralimitarse con la cerveza. El con-
sumo de este afio, con relacién al del afio pasado
representa un aumento de g por 100.

sk
LS

Pensamientos y mdximas.—Emprendo mi ca-
mino con el aliento que inspira el amor 4 la ver-
dad ; cuando mis fuerzas se acaben me sentaré
tranquilo, aguardando que otro que las tenga
mayores dé cumplida cima 4 tan importante ta-
rea,— Bdimes.

Noche y dia me atormenta la idea en que
estin mis enemigos de que mis servicios 4 la
Libertad son dirigidos por la ambicién,— Belivar.

Hacer el bien es mucho méds meritorio 4 los
ojos de Dios que predicarle.— %7 Abate Gabriel.

Bien aventurado el hombre 4 quien la mujer
le dice «no quiero» porque ese al menos oye la
verdad.—Larra.

U~xa NEGRITA de pata en el suelo
De fotografia de ILessmann
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EL. BESO

.Qué hay en un beso? Cuando se me-
dita v se examina con calma el asunto
¢ qué puede haber de alarmante en un beso?
¢qué es el beso? los labios se contraen,
acarician suavemente una mejilla, se sepa-
ran luego, v...... ya estd !

He aqui lo que es el beso considerado en
abstracto !

En abstracto ! tomesele tal cunal es, con-
sidéresele filoséficamente ¢qué mis hay
en ¢l?

Millares de millares de personas han sido
hechas felices por enestion de un beso, al
paso que millares de millares se han senti-
do desgraciados v han rodado, por causa de
¢l, 4 los profundos abismos de la desespera-
cién ; v sin embargo si se entra 4 exami-
nar con calma el hecho es pura v simple-
mente la contraccion de unos labios, un casi
ruido y...... voild !

En todos los grados de la humanidad hay
besugueo.  Vdvase por do quiera, al pais
que quisicreis, de seguro gue se tropezard
con el heso! Existe por tanto, en €l, v 4
pesar de los pesares, una virtud misteriosa.
Cockton.

_Ya lo creo, compadre Cockton, v si no,
oiga, escuche y tiemble !

U'xo! Dos!! Tres!!!

IESOS A LOS 7, 17 ¥ 70 AROS

‘“ El beso electriza, enciende la sangre
v hace latir el corazén que ni tambor de
parada. Hace centellear los ojos que ni
‘‘ estrellas en noche clara v fria. Es algo
* que no puede olvidarse. No hay idioma
*que lo traduzea ni frases que lo expresen,
“ v ademds ¢ qué hay en la naturaleza que
1guale su aroma vaporoso? | qué espiri-
‘“tual es! no es tangible vy por tanto no
puede comerserf

‘¢ Es insaciable pues que el paladar no lo
saborea.

‘* Es invisible, incorpéreo. No es pota-
hle, ni transferible. No es sustancia, ni
es liquido, m1 es vapor. No tiene color
ni forma : la imaginacién apenas puede
‘' concebirlo. No se puede ni imitar ni
‘ falsificar. No esti confiado 4 ningiin
pais, ni es especial de ningiin clima, es
“*universal.

* Una vez completado deja de ser, pero
se reproduce instantdneamente v por tan-
‘“to es inmortal. Es tan viejo como la
“ereacion v sinembargo es tan joven y tan
“nuevo como el primer dia.  Prevalece en
la naturaleza toda. La brisa al pasar
“ besa la rosa, v la vid descolgada se in-
* clina y ocultando en sus antenas el rubor
* que la invade, besa al riachuelo que alza
‘' sus pequeiias olas como labios ansiosos
‘* de recibir la esperada caricia.  No lo du-

3

¢ déis, Eva lo aprendi6 en el Paraiso v hay
‘ en €] algo de tan trascendental que fué
“sin duda el Angel que lo ered, quien le
“ ensefid su virtud v su variada belleza.

** Como se adapta 4 todas las circunstan-
cias | El beso de la bienvenida, el de la
Y despedida ; el beso largo, linguido, pro-
longado, apasionado, omnipresente; el
‘ robado y el mituo ; el beso amoroso, el
‘‘ beso de alegria, de dolor, de afliccidn ;
‘“ el sello de la promesa, el recibo del cum-
‘ plimiento. ¢ Es acaso pues extrafio que
a mujer cuya armadura consiste en be-
s0s, sonrisas, suspiros y ldgrimas, sea
“invencible P—Aaliburton.

- .* e -

La virtud es lu verdadera noblezn del hombre
de bien.—Siun Amdbrisio.

La belleza de la noche consiste en ¢l velo que
la cubre: lo muiis hermoso de um muger es el
pudor.—_Adwudnimo.

El encanto de L noche consiste en su misterio;
el de la mujer en su recato.—Awudnimo.

El que recibe un servicio debe conservarlo en
la. memoria: el que lo hace debe olvidarlo.—
Stneca.

La rutina es Lu regla de los necios.—Guvard
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LA CONFESION

Traducide eapresamente para Ei Cojo ILUSTRADO

El abate Renand estaba sentado en su confeso-
nario hacia dos horas. Habia oido la larga lista
de prcados graves y de |=H-H“1|l>'- ligeros, que
enumeraban de rondilias, Tos penitentes y las peni-
tentes de la parroquia de un vicjo sacerdote de
provinein

El abate se encontraba solo, al fin, y meditaba
antes de abandonar su estrecha gar

La noche se acereaba, una noche del mes de
miarzo, cuyas tinichlas invadian la pequena iglesia
de Tas minimas, bicn conocidade los habitantes de
Clemont, al fondo de la plaza de Daude, & la dere-
cha de la calle que conduce 4 Royat,

L' silencio sepuleral, apenas interrumpido por
el roddar Jde una silla O de una voz apagada, reinaba
en Biglesia, v aungue el abate Renand era un
servidor e Dios—en todo el significado de este
trmino—y por tanto de una exactitud escrupulosa
enoel v 1[\1!]!]”111{ nto de toddos sus deberes, no pudo
" [nnnn un movimiento de contrariedad cuando
secsintid distraddo de su meditacion por los pasos
douna persona que se acercaba yogue al in se
detuvo cerea del confesonario. Algulml '1(‘31).!]).1
de arrodillarse v de Hamar diseretamente 4 la regi-
W tras la cual una planchita movible hacia de
I.n-.tu:n

PPor este simple indicio y por el crugir de la tela
¢l Saeerdote reconocid que era mujer la que se ha-
hia arrodillicdo: tuvo por un segundo la vision de
su comedor donde su modesta cena lo esperaba al
sonar las seis, la mirada de Ana, su ama de llaves,
impaciente v regafiona por el retardo de su amo;
wro' se reprochd en seguida esta rifaga de mal
wimor, ¥ murmurando una oracion, corrid la plan-
chita. A pesar de la creciente oscuridad adivint
por la mirada de la penitente arrodillada & sus piés
que vra ‘]n\n 1V e sus UJU‘F que iba 4 oir confesiin
penosa v terrible.

II‘II'|!I't‘HIUIl"Il|l_I vivamente el anciano, se recon-
centrd en su ser profesional.  Sucede al sacerdote
lo que al verdadero médico. Uno y otro 4 la ca-
becera del enfermo de cuerpo 6 de espiritu, anulan
en si toda idea, todo pensamiento, que no sea el de
su ministerio.  El abate Renand inclind 1a encane-
cida cabeza y acercando el oido para ofr mejor, la
penitente, al través de la reja, pudo ver un perfil
surcado de arrugas venerables, y unos cjos azules,
de azul claro v fino. Su corazrm]aué con violencia,
s respiracién se hizo mis corta, y murmurs la
vracion: «me confiieso 4 Dios Padre . . . »

*
* *

Padre, siguié diciendo, luego que el Sacerdote
le hubo dirigido algunas preguntas 4 las cuales
apenas respondio, Padre, he venido & vos en una
hora fatal de mi vida . . . estoy en visperas de co-
meter un crimen . . . NG me preguntéis cual, no
os lo diré; pero lo cometeré; debo cometerlo . , .
afadit apomndo insistiendo sobre esta palabra:
debo hacerlo. Apesar de esto, Padre mio, yo no
S0y mala. Ya lo véis, existe aun en mi la fe. ~ Ven-
go d suplicaros, de rodillas, que me adelantéis la
absolucién por lo que voy hacer. . . demasiado
sé que lo gque os plqlo es por demis exlmﬁa i
ah! si yo pudiera referir mi historia toda, compren-
derfais, padre mio, mi miseria, os compadecerfa:\
deella. . .ah! continud diciendo, apovando
su frente contra la madera del conl’::sonario, como
incapaz de sobrellevar el dolor que la anonadaba,
y el Sacerdote pudo oir los sollozos que la aho-
gaban.

En los treinta y mis afios que ejercia su minis-
terio habia ofdo extrafias, muy extrafias confiden-
cias; sinembargo quedé aterrado ante el estravio
moral gue revelaba la pretension insensata de
esta criatura gque acudia & ¢, con sobra de fe en el
corazom para creer, para solicitar el perdbn de
Dhios, v la voluntad decidida de cometer un crimen,
daue crimen?  La primera idea del anciano Sacer-
dote fué que se trataba de algin drama de celos,
y. i la vez que reconcentrando en su pensamiento
Iu'- diferentes indicios que pudieran ponerlo sobre
la via, contesth:

—Hija, lo (im: me pedis es un imposible. ﬂel:éib
saber quetoda falta es tanto mis g‘r'm(ll. cuanto mis
premeditada . . . pedid perdén 4 Dios, por €l s0lo
pensamiento del mal . . . decid con migo: no nos
induzceas en tentacion . . . Ella lo ofa hablar
ro al Negar aqui el Sacerdote la vio mover la cabe-

za y oy deciri—no pedré, es inddl, . . mi re-
solucion esta hecha . . . realizaré mi intento y i
muero en seguida, moriré condenada , . . conde-
nada . . . condenada . . . replico, ah! por piedad,

padre mio, dadme la absolucion!

—Vaolved manana, dijo ¢l Sacerdote.

—Y si no puedo volver, es quizis mafiana .
Yo me he arrastrado hasta aqui esta_noche por un
altimo esfuerzo, para no cometer la fulta sin haber

pedido perddén de antemano . . . ah! continud di-
ciendo, estoy perdida, Dios me rechaza § su ver
como los otros me han rechazado! ( dénde hallar
soeorro ? que sufrir Dios mio, que sulrir! . . .

El abate Renand quedd silencioso un instante,
M crimen? cellaiba & cometer un crimen ? (co-
rrn ricsgo de morir en Hl.glild'l ? ¢ habia hecho un
iltimo esfuerzo ? ¢ quizds no podrm volver? ;clla
se sentia rechazada por todos?  Volvié & mirarla,
y al traves de la penumbra pudo ver la dt;:ﬂ.‘f)mpo-
siciom de las lineas de una cara que & pesar de su
palidez y su fatiga, aparecia bella. Un algo de
perfume que trascendia su vestido revelaba un dejo
de clegancia.

Tuvo el abate una de esas intuiciones que acos-
tumbran tener los grandes conocedores de las en-
fermedades morales,  Elevo su alma 4 Dios, para
implorar la inspiracion de un remedio eficaz en la
crisis que el adivinaba y dijo en voz que de pron-
to se hizo scvera:

—Os daré la absolucion euando volvais, os lo
prometo, haydis hecho lo que hubieres hecho, pe-
ro . . . conung condicidn, eso si, absoluta . . .

—¢(U.li adre mio?

—Antes de matarlo, dadle el pecho . . .

Y corrid el postigo del confesonario.

*
* *

Quedd la joven temblorosa y aterrada de la pers-
picacia del anciano.

Lo oyo salir y pasar i la sacristia.  No tuvo por
un momento el temor de que ¢ pudiera seguirla;
pero i la sola idea de pasar delante de hombre
que acababa de adivinar su secreto, una vergiienza
espantosa se apoderd de ella, v envolviéndose en
su capa salit apresurada y se éncontrd en la plaza
fria v desierta que los faroles de gas alumbraban
siniestramente,  Se arrastraba mds bien que cami-
naba ; el Sacerdote no se habia equivocado, estaba
en cinta y la idea atroz del infanticidio la perse-
guia. incesante, hacia dias.

¢ QDue seria de ella?

La pobre muchacha se llamaba Julieta Beile, Su
novela era triv '11 como uno de esos hechos div
508 que se le latercera pigina e los diarios
bajo la mibrica hum.um\um de « Restablézcanse los
tornos .

Hija de un madesto profesor de una de las aca-
demias habia pasado exdmencs brillantes, ¥ reco-
mendada por uno de los examinadores entrd como
institutriz casa de una familia rica de Paris, ¢ Co-
mo se dejd sedueir por ¢l joven bardon de Querne,
uno de los amigos de la casa? acaso o sabia ella!
Aventura horrible cuyo sdlo recuerdo la hacia es-
tremecer de disgusto, Habia ereido en este hom-
bre ;por qué PEL nada e habia prmmlidn-—nu le
habia ofrecido casarse con ella ¢ para qué ? no lo
amaba ella acaso? Dos meses de idilio v luego el
abandono inesperado, afrentoso, inexplicable.

Yo no os amo mids, no es mi culpa . .

Cuedd como muerta por este Monstruoso epois-
mo.  Luego un dia sintid que cra madre. N1 por
un minuto tuvo la idea de volver donde su seduc-
tor. Era demasiado orgullosa para esponerse d
las dudas de ese hombre que habria creido ver en
ello una tentativa de esplotacion,

Dias y mis dias de angustia habian pasado
Mientras pudo ocultd su estado 4 los padres de las
dos nifias cuya educacion le estaba encomendada.
Pretextd luego un caso de enfermedad en su fami-
lia, se alejo chz Paris y vino drefugiarse en Clemont,
en una fonda, bajo un nombre supuesto, Engan.l-
ba @ su padre haciéndole llegar cartas como_ escri-
tas de Paris, por medio de una amiga que alli tenfa.
Obtenia por otro lado  prolongacion de estadia de
la madre de sus discipulas, excelente mujer que
mucho la querfa.

El término de esta agonia se aproximaba. Ju-
lieta asf lo comprendio por los dolores que se apo-
deraron de ella 4 la salida de la iglesia. Un es-
fuerzo mis y este drama siniestro tendria su desen-
lace en la soledad de un cuarto de posada . . .
Llevaria consigo el caddver del nifio que olvidaria
luego en el compartimiento de un wagén de cami-
nos de hierro—] quién habia de adivinar su huella?
Su honor quedaria en salvo, y . . . podria intentar
rehacer su vida.

*
* %

Habia anochecido por completo cuando se en-
contr( de nuevo en su posada.  Los primeros sin-
tomas del parto se hicieron sentir.  Se acostd pre-
sa de angustiosa espectativa, oia, afuera en los co-
rredares ¢l movimiento de los que iban y venian,
conversaciones, cuchicheos, risas. Alguien tratd
||E.‘ ENAr €N su cuarto ) un pasajero que se equi-

ba de puerta y que jurd xmp‘luunt al recono-
(_(_r su error.  Ella habia corrido el cerrojo v arri-
mado el badl contra la puerta.

Los dolores Ia destrozaban, & veces tan crueles

ue, pari no eritar mordia su almohada, persuadi-
dae de que iba d morir y casi desedndolo; 4 pesar
de sus torturas, continuaba Ja actividad de su pen-

samiento y con la agitaciin de la fichre, sus ideas
iban, venfan, se cruzaban en su cerchro. t'}UL niise-
ria habia sido su vida, ella recordaba su infancia, la
pobreza de los suyos | la indigencia mal disimulada
de una familia de universitarios en la cua
fios no aleanzaban jam satisfacer su hambre y
en la que se recibe la educaciom de una sefiorita,
en vez de ser una campesina feliz 6 una modesta
obreri. Habia con todo, trabajadoe, alcanzado sus
diplomas ; su padre le habja ponderado tanto ese
porvenir de institutriz independiente! Y ose veia
de nuevo entrando e¢n Ia easa donde debia trope-
zarse con Mr. de Querne. Que de humillaciones
soportadas, 4 pesar de la bondadosa henevolencia
de sus du Que de involuntarios ¢ irresisti-
bles sentimientos germinaban en clla coando se
comparaba 4 jovenes de su edad queade visita en
la casa, subfan 4 oy tle estuddio, alli en
lo alto, para acariciar “de paso d sus pequeiias dis-
cipulas !

¢ Es que existe realmente en la riquesi una po-
tencia que desmoraliza?  Le parecia recordar que
el amhiente perfumade gque esas mujeres sacudian
i su alrededor habia trastornado su pobre cabeza,
La habia lisonjeado aquello de seramada, al igual
de una de ellas, por un joven cuyo éxito adivinaha
ella en mil te esos peaqueios indicios (ue N6t
fian la imaginaciom de una mujer.  Oh!, para qur'

criatura que iha & nacer cri nifi, esponerty i

1 misma vida, § una peor g \ 3
a qué condenarlo i otras miserias, cal gl T
gjempla del mavor de sus hermanos ? que cursan-
lln en Ja Universidind desde los 17 afios, no habia
podida aleanzar su grado vy se embruteeia, pobre
repetidor de estudios, arrastrando su existencia de
su trabajo & las mesas de un café de una p -1
cindad de provincia?  Nd, para los desgraciados
que no tienen fortuna, valdri mas no haber naci-
do, 4 morir en seeuidi. Un erinfen! Arrancar
una criatura d la fatalidad de semejante vida ¢ serfa
acaso un crimen? NGO, mil veces nd . L .

Y se retorciia, raxonando en medio de su desfa-
llecimiento que le causaba desmavos como s su
alma la fuera & abandonar. Al fin su sufrimiento
Hewa i tal punto que towdo se confundid en su pobre

citheza v .o . .onacid la criatura . Alll estaba,
ceren (e ella, habiaal fin rt—c.upcmclr: el sentido
pasieda ke suprema tortura,  La sentia cerca de
elli, viva, palpitante, v no se atrevia 4 estender las
nranos para cogerla. El horrible propdsito asedia-
ba su mente. Lo mejor seria. sinembargo, aga-
rrarla de secuida, teparle la respiracion, '1hc>-;rar]a
COTE SUS Manos . Se encontraba sin fuerzas.
Algo habia nacido en ella que le causaba inmenso:
desaliento.  Se sentia presa de fatiga desmesurada
aqne hacia refluir d su cerebro, empresas atropella-
das todas, todas sus tristes ideas,

¢ Cuanto tiempo quedd asi > Nunea lo supo.  El
silencio reinaba en lo posada. Un vagido la des-
sertd del letargo desesperado en que se sentia
wndida. « Es necesario proceders se dijo. Ex-

tremecida tomd la criatura, sus dedos temblorosos’

se pasearon sobre el cuerpecito. Quiso verlo.
Encendid penosamente su bujia y miré. . . Era
una nina,  La inocente criatura movia sus miem-
bros, arrugaba sus pirpados, acentuaba sus peque-
fios labios.  Julieta recordd la orden del Sacerdote.
Apllcﬁ contra su pecho esa boquita que principit
& mamar dvidamente, vy & medida que sentia por
entre suave presion, dev.prentlerue de su seno las
gotas de leche, las lagrimas inundaron los ojos de
la madre, que estrechando la criatura apasionada-
mente, y cubriéndola de besos en medio de sus so-
llozos, repetia como enloquecida.

Hija mia! hija mia!

Y en vez de ahogar la mezquina y miserable
criatura, comenzd & arrullarla amorosamente.

S e —" _..‘

El hombre no debe agnardar para casarse §
que sus cabellos encanezcan, i que sus piernas
se debiliten y 4 que su corazén haya agotado las
mis duleces ilusiones en el mar tormentoso de la
experiencia. El casamiento no requiere solamente
amor sino también juventud.— Calonne.

Dios ha santificado en Magia 4 todas las mu-
jeres: 4 las virgenes porque ella fue virgen : 4 las
esposas porque ella fue esposa: 4 las vi fudas por-
que ella fue viuda: 4 los hijos porque ella fue hija:
4 las madres porque ella fue madre.—Donose
Cortes,

¢ Quieres que tu marido permanezea siempre 4
tu lado? Haz de modo que no encuentre en otra
parte tantas gracias, modestia, dulzura y terneza.
— Pitdgoras.
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UN AUTOGRAFO DE HUMBOLDT

Pensaba cierto librero alemdn publicar una co-
leccién de facsimiles de autégrafos de poetas y
escritores célebres, y al efecto solicité la coopera-
cién de cuantos crefa dignos de entrar en esta es-
pecie de pante6n literario. Habiéndose dirigido
también & L. Uhland, éste le remitié un cuarteto
entre jocoso y satirico, con el epigrafe £x ungue
leonem, del cual recordamos los dos Gltimos
VETSOS:

Doch statl die Klaw' ench zu begucken,
Les't lieber was wir liessen drucken !

(* Pero en vez de mirar nuestros garabatos, leed més
bien lo que hicimos imprimir.'")

Cabal! Sin embargo, opinamos que los aut6-
grafos de hombres célebres son de mucho interés,
siendo en cierto sentido partes de ellos mismos;
y afin la reproduccién exacta de tales papeles es
cosa muy aceptable, sin que por eso nos ponga-
mos del lado de los llamados grafélogos y de sus
especulaciones generalmente bastante disparata-
das. ¢Quién pudiera adivinar, por ejemplo, que
la letrica menuda, confusa y casi ilegible del au-
tégrafo que hoy publicamos, sea la de un hom-
bre que abarcaba en su cerebro la ciencia toda
del Universo, y sabia exponerla, con claridad
admirable y encadenamiento maestrisimo, en
obras para siempre cldsicas, tanto por su estilo
como por su contenido, ricos veneros de oro pu-
ro, sin mezcla de ganga estéril?

Debemos observar sin embargo que la carta
reproducida la escribié Humboldt, cuando octo-

enario no distaba sino pocos afios de su muerte.
omo se ve, usaba el alfabeto romano. La obli-
cuidad ascendente de sus renglones, que se nota

PERU — Vista DE CHORRILLOS

en todos sus autégra-
fos, lo esplic6 Hum-
boldt mismo por la cos-
tumbre adquirida en
sus viajes, de anotar sus
observaciones, al reco-
rrer selvas y montafias,

uesto el papel sobre

= .
a rodilla derecha. ""%"-' vﬁ (i g 7 ‘:{/éz‘;. ]
He aqui la transcrip- Q- . ﬂ - :."/f S
cibn del autégrafo en : *g,.g“" / m ﬂ?’r il i
r-%'dd 9. .

letra de molde: _# }"-{’ /‘}

“ ek bin tief in Threr
Schuld ! Ich habe Thnen
noch nicht gedankt fiir i
das schone stalistische
Werk iiber * Fortschritt
und Stillestand’ in
dem Lande, das sich
cines so herriichen jun- Ay . . -z
;{‘::J j’\"b',::z:gs f&;?}_g{-’::: ,ﬂ (-"\{}’.'V %J *

7 A £ e
Dieses Buch voll ‘' sta- 'f)’l" ks, ﬂ/
alsman nischer' Ansi- ,//7"’ P z*"'r
chien, das ich durch den
trefflichen won [hrem
Scharfblick zuerst er-
kannten  Brugsch er- i

hielt, reiht sich eben- - }#‘ Hfrﬂ'- —_— i LF 5
biirtig an die zwet frii- i 7l d’ ~
heven  siber  Spanien ﬁ /- S

(dem sich ernewer nden? q"p

und die Glicklichen ?
Insetn.  Auwch fiir den
liebenswiirdigen Brief
des jungen Portugiesis-
chen Konigs, den ich
gFewiss auch ganz
IHRER  Freundschaft
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VERDANKE, wiinsche ich Ihuen personlich zu
DANKEN. Ein geistreicher Mann ist immer zum
Verzethen geneigt! Darf ich Sie. verehrier
Geheimer Rath, bitten mich Mittwoch Mittag
etwas vor 2 Ulr bei Sich zu erwarten und nit
aller gewohnier Nachsich anfzunchmen.

Mit freundschaftlichster - Anhinglichkeit und
innigster Hochachtung [Fw. Hochwohigcboren
gehorsamster A. ©v. Humboldt.—erlin d. 17
Dec. 1855. ’

La direccién en el sobre (que no reproduci-
mos, aunque es también de puiio y ‘etra de
Humboldt) dice: “Sr. Hochawollgeboien dem
Herrn Geheimen Rath Freiherrn von Minutoli,
Ritter hoher Orden ete. Leipziger Str. 41."

Agregamos Ja traduccion de la carta, para me-
jor entendimiento de las pocas notas adicionales
que creemos necesarias.

«Tengo una gran deuda con Ud. No le he
dado afn las gracias por el hermoso libro esta-
distico sobre «Progreso y Paralizacion» en el pafs
que tiene la dicha de tener un joven rey de tan
excelentes cualidades, Esta obra, llena de ciencia
solitica y que recibf por conducto del sefior

rugsch, cuyo talento tuvo Ud. el primero la
penetracién de reconocer, corresponde digna-
mente 4 las dos anteriores sobre Espafia [la

ue estd en via de regeneraci6n?] y las Islas
(:}\fonunada.s [?]. Deseo ademds darle personal-
mente las gracias por la amable carta del joven
rey de Portugal, la cual debo sin duda también
4 la amistad de Ud. Un hombre de espiritu
estd siempre dispuesto 4 perdonar! ;Puedo yo
suplicarle, muy estimado sefior Consejero, que
me espere en su casa miércoles en la tarde poco
antes de las dos, y que me reciba con la antigua
indulgencia de siempre ?

« Con las protestas de mi amistosa adhesién y
verdadero aprecio soy de V. E. muy obediente
servidor, A.v. HuMBOLDT»

“A. S E. el sefior Consejero Intimo Barén de Minutoli,
Caballero de varias 6rdenes distinguidas. Calle de Leipzig,
ndmero g1."

E,uﬁo de Minutoli, de una distinguida familia
saboyana, 4 quien estd dirigida la carta. estuvo
largos afios en el servicio diplomético de Prusia.
Era hombre de vastos conocimientos, que ha
escrito varias obras de mérito, entre las cuales
Humboldt alude 4 tres, 4 saber: EI Portugal y
sus Colonias en el afio de 1854; Cosas viejas y
Cosas nuevas de Espafia; la tercera sobre las
Islas Afortunadas (las Canarias) no la conoce-
mos, y por eso no podemos dar su titulo; re-
cordamos sin embargo haber visto en 1855, en
los salones de la Sociedad Geogréfica de Berlin,
un gran mapa en relieve del Pico de Tenerife,
hecho por Minutoli.

Parece que Humboldt no crefa mucho en la
aregeneracién» de Espafia, ni en lo vafortunados
de las Canarias, como lo indican los puntos de
interrogacién que puso en la carta detrds de los
nombres de ambos paises. g

El joven rey de Portugaly era D. Pedro V,
quien ascendi6 al trono en 1855.

El sefior Brugsch, finalmente, es atin hoy uno
de los primeros egiptélogos y autor de varias
obras importantisimas re?ativas 4la historia y
las antigiiedades del valle del Nilo. Oriundo de
una familia en E:aicifm humilde [su padre era
sargento de caballerfa], escribié ya antes de
tener 20 afios la primera gramética demética, y
Minutoli, quien supo desde luego apreciar el
talento del joven, le recomendé 4 Federico Gui-
llermo IV, entonces rey de Prusia, el cual tomé
& Brugsch bajo su proteccién y le facilité los
medios para seguir sus estudios.

Minutoli regal6 este autégrafo al sefior R. T.C.
Middleton, 4 quien habfa conocido en Madrid
cuando estaba Encargado de Negocios de Prusia
en la Corte de Espafia, y acompafié el envio de
la’ esquela siguiente: loild, mon cher ami, la
petite lettve du Baron de Humboldl, que je wous
avais promise. Tout & vous, v. Mimitoli. Berlin
17712 55.» El sefior Middleton lo present6, hace
poco, & la sefiora Margarita Stiirup, quien lo
guarda en la rica coleccién de objetos interesan-
tes que ha formado con solicito esmero y gusto
escogido, y 4 cuya bondad debemos el permiso
de publicarlo, 4 excitacién de aquel distinguido
caballero inglés.

A. ErnsT.

Junio 13 de 1892

A MI TIO EDUARDO CALCANO

REMINISCENCIAS

iCoémo se llora monriendo!
iComo e habla rollozandol
iComo re vive muriendo

% e muere recordando! M. M. FLORES
ROMANZA PARA PIANO por EMILIO CALCANO
) = ANE \ DI
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142 El L(]]l) ]L’LLT‘R \IJO
E1i. MERrRcaADO bDE MARACAIBO
3 = . —¢ De qué sirve ¢l coraztn? —Mds todavia, dijo Pablo; al componer la
. . A ¢ - g
LOS POR QUIZ —De “casi nada, L cosa mis sencilla del  casa, arrastra y se lleva los vigjos materiales que
mundo ; sin €l no viviras. ya no sirven.
DE ILLA SESORITA SUSANA —Pues ti me habias dicho que Ia sangre es lo Omite el decir-

POR
EMILE DESBEAUX

Conltinnacion

eso G la hora de comer empezd por no
b Ty sopa

L mismo sucedié con las entradas, con el
asailo v con las legumbres, no tocando tampoco
Tos entremeses,

- Qué tienes, hija? le preguntd su abuelo.
Apuesto que hoy también has tomado golosinas.
—Y algo mis de lo justo, dijo la mamd en-
Fadindin
-Mamd, no lo haré mds, dijo Susanita ; pero
I o puedo mmer tengo afg() en el corazdn.
¢ Deveras? dijo 'Pablo mirando 4 su herma-
|:Et.l. ¢ ¥ dinde tienes el corazén, muchacha ?

—Aui. respondid Susanita pomt,n(iose la
it en el estomago.

—Mu alegro mucho, dijo Pablo riendo, de sa-
bt ot tienes el corazin en semejante sitio.  Es
un casa raro. Y afadid

—En lo sucesivo no te preguntaré nada ; si yo
10 ura que me dijeses donde tienes la punta
de L nariz, capaz serfas de sefialarme la barba 6
L= vreiis.

— Buh ! te quicres burlar de mi?
-Noome harla, ¢ pero es posible que una se-
A coma-ti jgnore atin donde tiene el cora-
¢ No has sertido nunca sus latidos ?
“Ahori mismo los siento, dijo Susanita.

Late

vatie se llevaba la mano al costado

Yol
il
Muy biens dijo Pablo s ¢ pero en qué con-
jue Ltiendo ahi e duele mis abajo ?

Lo nif, que retlexionabu siempre con forma-
il sobre Toue le deciun, respondid después
e ale o= instantes,

-ba verdad s quiere decir que lo que tengo
mal es el sl o, Nola ue tcng‘u. Si-l'lO lo
que tenfn mal, agreed cnmendindose.

—Es0 es lo cierto, v no debes usar unas pala-
bris por otras como  hacen las chicas ignorantes.

—Tienes razén.  Cuando me duele un pie no
digo que me duecle la cabeza.

Dicho esto con una seriedad gue divirtid 4 los
presentes, afiadio la nifia

que nos haee vivir, 2no me has dicho eso ?

—Verdad que siz te he dicho, volvienda @
nuestrit comparaeidn, que la sangee es como la
cal, mediante L cual se u]iﬁl:l v se compone Ti
cazit. P[ re) Croes [lJ (JIIE' Ia cal va ¥y \Iﬂ!'li‘ \Oll:‘

‘)h ! 1919 SR i xeland 111 1]l|'|<l. COno ‘31 encon-
trara I pregunta den ficil, es un obrero
el que la lleva.

—Pues bien, querida, el corazén es ¢l obrero
que trae y lleva la sangre.

—Yo creia que la sanere se hallaba en nues-
tro cuerpo sin necesidad de ser traida v Nevada.

—i Al st pensabas que colla se estaba tan
tr:ll1qtliizt COMO CHL LA Con ving que fienes en
¢l vaso?

—Por supuesto.

—Pues es todo lo contrario ; su actividad es
tal, que recorre todo nuestro cuerpo en veinte v
dos segundos.

—EN})HCHITE(‘. COMD €5 e50.

’ablo mird 4 su madre v & su abuclo, v como
Cstos le hicieron sefia de que continuara 4 fin de
distraer 4 la nifia de su célebre ' mal de cora-
z6n," prosiguid asi :

—T0 me has \'inlnjugar 4 los nuipes con abue-
lito, ¢ no es verdad ?

—Si.

—Y conoces las cartas de la baraja francesa.

— Conozco todos los ases.

—Pues bhien, hay un as de corazbn, y debes
saber que su figura es la de nuestro corazin,
aproximadamente ; pero con la diferencia de que
e! corazén es mucho mis abultado, y estd hueco.
Imaginate una especie de globo de caucho que
pudiéramos contraer 4 voluntad y que se hallara
dividido en cuatro compartimientos : dos ubajo
y dos arriba.

Supongamos ahora que el compartimiento bajo
de la izquierda esti lleno de sangre. Al con-
tr'\(rae expulsa la sangre por un largo tubo que

+ llama arteria y que se divide en multitud de
tubo: cada vez mds chicos, invisibles casi, los
cuales penetran en todos nuestros rganos, y en
nuestra carne también,

Ese gran nimero de pequefias arterias permite
4 nuestra sangre ir y venir por todo nuestro
cuerpo.  Asi lo nutre, asi fortalece la armazdn
debilitada, asi tapa los agujeros ( hablo siempre
por comparacién ], restaura los desperfectos y,
en una palabra......

—Compone la casa, interrumpi6 la nifia con
un tonillo de satisfaccion, mostrando asi que em-
pezaba & comprender.

te que la sangre cj} _e\w'ﬂ
estit llena de glg-
bulos  diminutos,
semejantes 4 mo-
nedas  impercep-
tibles : hay milla-
res en cada gota.
Son encarnados,
v dellos debe la
sangre su  colo-
racion,

Ahora bien, la
sangre  restaura
valiéndose de es-
tos wlidbulos, co-
mo el obrero se sirve de la cal.

Aqui pone. alli deja, v tantos reparte al circu-
lar, que al fin pierde el color rojo y toma un color
negro debido 4 los materiales viejos recogidos
St PAso.

Llega un momento en que ya se encuentrii tan
recargada de material antiguo, que le es preciso
descargarse de &L

—¢ Qué hace? pregunté la nifia.
—Una cosa muy sencilla ; echarlo al fuego,
—i Qué cosas dices ! exclamé Susanitit,

—Te digo la verdad. Escucha bien. La san-
gre enn(‘quudd empieza por ir al compartimiento
;111'0 de la derecha: alli abre una puerta v des-
ciende al compartimiento bajo del mismo Lo,

Entonces el compartimiento se contrae v la
sungre sale por otro tubo que i leva & los pul-
mones.

—¢Los pulmones?
ese es el
horno donde la san-
gre quema sus vicios
materiales.

—; Pero tenemos
fuezo dentro de no-
sotros 2 interrogd la
diseipula de Pablo.

—No tengas cui-
dado y tranquili-
zate, lmpomtm ste,

Eso quemt sin
llama v va te habla-
réde dllo algtn din, cuando me preguntes pob
respiramos. Por hov te bastard con \: e
li sangre espesi ¥ Iegr Se eneieitn It "'-i oo
los pulmones en presenciadel e e et
lnLl‘-tL' respMrHnes, Vs cotvierte en b 8
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Entonces va al compartimiento alto de la iz-
quierda, abre una puerta y desciende al piso
bajo, al mismo sitio de donde partié, del cual
vuelve, { salir para continuar su tarea reparndora
por todo nuestro cuerpo.

—Se me figura, dijo la mamd, ue esa pobre-
cita sangre tiene que abrir muchas puertas. ¢ No
tendrd portero que la ayude?

—No lo necesita, dij» Pablo, pues las puertas
que abre son como las que tG conoces. No hay
mis que empujarlas, y ellas mismas se abren y
se cierran.

—Y todo eso, gracias al corazdn, dijo Susa-
nita llevando la mano al pecho.

—¢ Qué haces? pregunt6 el abuelo sorprendido.

—Siento los latidos de mi coraz6n.  Estos la-
tidos, afiadi6 la nifia vacilando; ¢no son los
compartimientos que se contraen?

—i Bravo ! exclamaron 4 una Pablo, su madre
y su abuelo.

Y el Gltimo afiadié dirigiéndose 4 su nieto
Pablo:

—Termina tu historia, examinando si la sangre
de tu hermanita circula con regularidad.

—:Y c6mo lo ha de ver? dijo la nifia ad-
mirada.

Pablo, por toda respuesta, le tomé el pulso 4
la nifia; al mismo tiempo que lo hacia con la
mano derecha, miraba su reloj que ya tenfa en la
otra mano.

—Haces como el médico, dijo la nifia.

—5iI, te pulso.

—¢ Para ver si mi sangre circula bien?

—Exaatamente,

—¢ Y c6mo puedes saberlo ?

—Ta misma nos acabas de decir que los lati-
dos de tu corazén corresponden { sus contrac-
ciones.

—Eso he dicho.

—Pues bien, cada vez que el corazin lanza la
sangre, ésta penetra en los tubos que antes he di-
cho. En la mufieca, esto es, en el pulso, tienes
un tubito que se llama, por si quieres saberlo,
arteria radial. Cuando la sangre llega 4 esa ar-
teria, mis dedos que la oprimen sieaten los lati-
dos de la sangre, pues (sta quiere pasar 4 toda
costa y empuja asi mis dedos como la arteria
misma. Afadiré que la palabra pulso viene del
latin, y que paulsus quiere decir precisamente em-
pujado.

— Cudintas pulsaciones? pregunt6 el abuelo.

—Setenta.

—Vamos, la nifia estd buena.

Pero Susanita miraba como quien pide més ex-
plicacién y su hermano le dijo :

—Se ha hecho constar que ese ntimero de pul-
saciones prueba que el corazén late convenien-
temente. Cuando el pulso es mis débil indica
anemia : cuando estd mis fuerte indica fiebre.

—Por eso los médicos lo denominan la brajula,
dijo el abuelo. Es un guia tan seguro como la
brijula ndutica, que tu padre consulta quizd en
este momento.

Este recuerdo no entristecié 4 la familia, pues
en el ministerio habia noticia de que el buque es-
perado seguia sin novedad su derrota.

Continuard

SU CARA MITAD

NOVELA ESCRITA EN INGLES

por

F, BARRETT

traducida al eastellano por
FRANCISCO SELLEN
Continuacion
de etiqueta; pero no _bien el lacayo pronunci

mi nombre, se levant6 de su asiento y se dirigi6
4 mi recibiéndome con la misma cordialidad y

franqueza como en los dias que yo iba 4 darle
leeciones de violin en su modesta casita.  No se
avergonziba absolutamente de su posicidn pasa-
da, ni de los antiguos amigos que habia conocido
en tiempos menos aloriunados.

Durante mi visita se presentd la sefiora e
Motley acompaiada de la dama en cuya casa
Cecilia habia estado empleada de institutriz. Tal
vez esperaba humillar 4 Margarita revelando de
este modo i sus nuevos amigos la posicion ante-
rior de la esposa de Harlowe. No conocia su
cardicter, pues de conocerlo se habria evitado la
mortificacion del fiasco que tuvo en su tentativa.
Margarita no se sintié avergonzada en lo mis
minimo ; antes al contrario, i muestras del mis
vivo agradecimiento por lo bondadosa que aque-
lla dama habia sido para con Cecilia, y agregé
que ella misma habfa tratado de dar lecciones,
pero sin ningGn éxito. Y no creo que nadie la
quiso 6 estimé menos por esta confesién, excepto
la sefiora de Motley, que di6 otro giro 4 la con-
versacién, con un mal encubierto pretexto de
admirar el retrato de Margarita.

El circulo de amigos de Harlowe se iba ensan-
chando de dia en dia, ronto los reciencasados
ocuparon un puesto distinguido entre las gentes
de mundo y 4 la moda. Elnombre de Marga-
rita_era mencionado frecuentemente con elogios
en los periédicos que se ocupaban de las fiestas,
reuniones, bailes y asuntos sociales. Su esposo
no era menos popular que ella; y no podia ser
de otro modo, porque no era posible admirar 4
la esposa sin admirar también el cardcter del
rnaricilo. existiendo, como existia, una maravi-
llosa semejanza en las buenas cualidades que los
adornaban.  El tiempo lo dedicaban 4 los place-
res y diversiones, y el deseo de divertirse parecia
que iba en constante aumento y que no conocia
limites. Todo se volvia comidas, conciertos, bai-
les, teatros, reuniones, etc: siempre habla algo
nuevo. Cuando iban al Orfeén, se oila un mur-
mullo general en el teatro hasta que se sentaban
en su palco, precisamente como si hubiesen sido
principes de sangre real. Margarita no podia
menos de llamar la atencién del pablico, por su
belleza, su gracia y amabilidad, sus diamantes y
sus elegantes vestidos.

Tomé lecciones de equitacién.  La naturaleza
la habfa adaptado 4 cste ejercicio, pues no cono-
cia el temor y era ademids delgada y esbelta. Al
mes de hab:r recibido su primera leccién se pre-
sentd en un espléndido caballo con su esposo.
Fué un nuevo triunfo obtenido en un terreno en
el que hasta entonces la esposa de Motley habia
brillado en primer término. Después que se en-
contraron una vez 4 caballo en el Parque, no se
volvié 4 ver mds 4 Elena cabalgando en su traje
de amazona. Abandoné por completo el campo
4 su rival. Recuerdo que Margarita me dijo que
habfa aprendido 4 montar 4 caballo movida prin-
cipalmente del deseo de acompafiar 4 su esposo
en la cacerfa. ‘' Si por casualidad le aconteciera
un accidente en que perdiese la vida, yo no le
sobreviviriu"'—decia sonriéndose. Ambos acep-
taion una invitacién de Lord Lumberdale y su
e5pOsa Para pasar un mes en sus posesiones de
Barewood, y alli Margarita y su marido se gana-
ron la admiracién de todos los que estiman en
algo la destreza y el arrojo. Por mi parte sé de-
cir que estuve con no poca ansiedad todo el
tiempo que permanecieron ausentes, y que me
alegré infinito cuando los vi de vuelta en Londres,
sanos y salvos.

Durante su estancia en el campo hicieron mu-
chos nuevos conocimicntos y fueron penetrando
mis y mis en los circulos del gran mundo y de
la mis escogida sociedad. La gente anhelaba su
trato, y muchas personas solicitaban la amistad
“de la esposa de Motley con el @inico objelo de ser
presentadas 4 los Harlowe. Por otra parte, las
fiestus y reuniones que daban en su morada eran
mis suntuosas y en mayor cscala que nunca. Y
mientras Harlowe recibin @ sus huéspedes y per-
somas de viso en su magnition casa de Kensing-
ton, su socio examinaba las cuentas del banco 6
vela llenar los toneles de cerveza en ¢l patio de
L gran fibrica de Southwark.

CAPITULO IX

A MEDIDA que el tiempo pasaba, mis visitas 4
los esposos Harlowe se hacfan mds raras. La

culpa era toda mia. La amistad de Margarita
en nada se habfa alterado: tenia tanto placer en
verme y hablar conmigo de misica coma en los
dins en que ya le daba lecciones de violin en
en Hhghgale, aungue con tantos amizos mievos
v rodeada de tantas distracciones yo le ern me-
nos necesario que en aquellos tiempos.  Si por
casualidad me veia en la calle, hacia detener su
carruaje para hablarme, aunque estuviese yo ves-
tido con mi traje de todos los dias y llevase mi
violin bajo el brazo.

Repito que su corazdn no
habia cambiado y conservaba todos sus genero-
s0s impulsos ¢ mocente entusiasmo.  Sioalefn
orgullo habia entre nosotros, era de mi parte,
pues no podia sentirme 4 mis anchas en aquella
morada palacial, entre sus ricos y brillantes ami-
gos, aun cuando ella y su esposo hacian toda o
posible para que me considerase como en mi
propia casa. Asi es que me agradaba mis ir los
domingos por la noche 4 su antigua habitacion
en Highgate, tomar el té en compaiia de Juana,
v hablar de Margarira y de otros asuntos.

Cecilia pasaba la mayor parte del tiempo en
casa de Margarita, que deseaba que tanto sus
hermanas como su padre viviesen con ella; pero
Juana hallaba tan poco placer como yo en la
compafiia de gentes de tantas campanillas, y
Potter por su parte creia que lo que mis le con-
venia era vivir independiente; asi es que conser-
varon su antigua casa donde Juana cuidaba de
su padre.

Por lo demds, no habia ya necesidad de que
las muchachas trabajasen, pues Potter ganaba
la sazén una bonita suma de dinero. Se habia
verificado en €] un cambio maravilloso. Su cor-
ta estancia en la morada campestre de Motley,
en Fairlawn, habia acabado con sus gustos € in-
clinaciones de bohemiano. Después de haberse
visto una vez vestido de casaca y con cuello lim-
pio, no podia admirar mds la antigua chaqueta
de terciopelo ni las franelas de color pardo. Fl
que en un tiempo habia satisfecho su apetito con
un pedazo de carne cualquiera y un par de visos
de cerveza no muy excelente, sofaba ahora silo
con manjares exquisitos y vinos delicados. i
centenar de libras esterlinas que Motley dejd cn
el caballete, en pago del retrato por concluir e
Margarita—qué diré de paso era la mitad de la
suma que Potter intentaba pedir por su tribajo—
facilité 4 éste presentarse en casa de su yerno
Harlowe con camisas finas de hilo y una casaca
exenta del sospechoso olor de bencina.  Pasalu
una gran parte del dia en el salén de Margarita,
y alli, y principalmente en la mesa, de que era
frecuente parroquiano, hablaba sin cesar de be-
llas artes y se daba todos los aires de ser uno de
los representantes de esa escucla de pintura que
4 decir de sus adeptos se adelanta i la ¢poea ac-
tual.  Adopté un nuevo estilo que, segim mi
pobre opiniin, era el peor de todos los estilos
que habia adoptado en su inconstante car
Pero posefa la ventaja de que se podin traluj.
sin mucha fatiga ni asiduidad, que s un fictor
importante en la produccion de cuadros cuundo
se trata de un hombre haragin como Potter. Fl
mismo se titulaba fmpresionista, seglin creo; v

odia con tanta facilidad pintar la impresion que

e causaba una puesta del sol, una neblina, un
aguacero 6 cosa parecida, como un pintor de
cenefas dar unos cuantos brochasos.  Listas pro-
ducciones me parecfan completamente ridiculus;
pero lo mids cémico del asunto era oir i las por-
sonas que las admiraban y se extasiaban ante L
rofundidad de la iden, lo sutil del pensumicnto,

idealidad inexplicable, ln intensa sensibilidid

y otros desatinos por el estilo.  De mis esti de-
cir que Potter lo creia como articulo de fe, y per-
manecia horas enteras ante uno de sus nuamarra
chos con todo ol solemne aspecto de un bulio; v
lieno de sinceridiud y candor decia en estilo cam-
panudo, tomindolo por lo serio, las paparruchas
mis absurdas, que para mi no tenian ni pie m
cabeza como sus cundros.  Tdeaba los marcos
mis extravagantes para sus malhadadas obras,
saliendo algunos bastante aceptables cuando da
ba la orden i un fabricante entendido y hiibil,
ero otras veees eran  simplemente grotescos.

ara que el bromazo fuese completo, estos cua-

dros, si es que tal nombre puede aplicarse i
aquellos brochiazos 4 tajo y destijo, estos cuadros
impresionistas, digo, se vendian 4 precios muy
altos, y hasta habla uno que se exhibia en una

=
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celebrada galeria de la calle de Bond. [uede
ser que me equivoque, y que esas prndurcmnu:-f
me parecierin meros mamarrachos porque mi
custo es malo, asf como la mfsica clisica no
agrada 4 los oidos poco cducados; lo que finica-
menle desearia es que todas las obras de arte pu-
dicran producirse con tanta facilidad, Es cuan-
tn tengo que decir acerca de los cuadros de
I"otter. .

Continuaba todavia afectando cierta excentri-
cidad, aunque sus vestidos eran limpios y nue-
vos, vy hasta tenfa el cabello perfumado.  Guar-
dali en su”cartera de bolsillo rollos de billetes de
Iunco, cosa tan inusitada en Potter como una
cimisa limpia y cabellera bien peinada. Era una
delicia verle hacer ostentacién de una docena de
hilletes de banco ante la aténita Juana, y ambos
deseibamos que la boga de la escuela impresio-
nisti continuara indefinidamente.

Como ya he dicho, Cecilia pasaba la mayor
parte del tiempo en la morada de Margarita.
Esta y su esposo la mimaban, lo que no le con-
venia, pues ella era de suyo sencilla & infantil,
sin la energfa de Margarita 6 la prudencia de
Juana.  Los amigos de Felipe medio le ha-
cian la corte, lo que la hizo volverse coqueta é
inconstante. Parecia como si su casamiento con
Horacio se hubiera pospuesto indefinidamente.
Il tenfa celos, y ella le atormentaba con sus co-
ueterias, aunque siempre se hallaba dispuesta 4
reconocer sus faltas y 4 llorar arrepentida, pi-
diendo que la perdonasen, de modo que las rela-
ciones con su antiguo novio continuaban bien
que mal.  El era un buen muchacho, serio y
trabajador, y al notar el gusto creciente por el
lujo que se iba desarrollando en Cecilia, se puso
A reflexionar que ésta no se contentaria ya con
lx modesta casa en que tendria que vivir una vez
cisida con él. Pero Cecilia le prometié que,
después de la préxima reunién, regresaria 4 casa
de su padre a vivir tranquila en compafiia de
Juana, sin volver 4 pensar mds en fiestas, bailes
v saravs.  Sin embargo, después de la reuni6n
aludida, muy brillante por cierto, se quedé donde
estaba y no hablé mas del asunto. Horacio tuvo
un dia una entrevista con Potter, y discuti6 seria-
mente lo que pasaba, manifestando que sus me-
dios no le permitirfan casarse con una muchacha
que habfa adquirido tales hibitos de lujo y lanto
wrusto por las diversiones,

—En ese caso, dijo Potter, ;por qué no trata
usted de mejorar de posicibn? ;por qué no se
afilia usted 4 la nueva escuela artistica ?

—A preguntas como éstas, Horacio respondia
que si para ello tenfa que pintar ‘' mamarra-
chos,”” daba la preferencia 4 las tapas de las ca-
jus de confituras. De lo cual no debemos sor-
prendernos, porque siendo, como era, un artista

" concienzudo y paciente, el buen éxito de un char-
latin del calibre de Potter no podia menos de
exasperarle.  Los hombres como Horacio siem-
pre tienen que hacer la marga reflexién de que,
si no fueran tan escrupulosos, gozarfan de mejor
posicién.

Juana y yo acostumbribamos hablar de estas
cosas, y por ella supe c6mo se iban aumentando
los gastos de los reciéncasados, y tuve noticias
de las enormes sumas que empleaban en vestidos
y diversiones.

—-Alli no reinan sino despilfarro y extravagan-
cia, me dijo un dia, y no hay quien sirva de freno
al otro. Felipe es tan ligero como Margarita, y
su.finico pensamiento es buscar el modo de
gastar dinero. He tratado de hacer ver 4 Mar-
garita que va por muy mal camino. ¢Cémo
pueden esperar que sus sirvientes sean cuidado-
sos y honrados, cuando ellos mismos son tan li-
geros y descuidados? Ninguno de los dos co-
noce el valor del dinero : son como nifios, y para
nada piensan en el dia de mafiana. '

—Pero eso no puede durar siempre, le dije 4
Juana. 5i cada dia se aumentan sus gastos, tar-
de 6 temprano habrin agotado sus recirsos, y

. enténees § que hardn?
—Eso es precisamente lo que yo digo. Des-
ués de acostumbrados 4 satisfacer sus menores

caprichos, hallarfn muy dificil carecer de lo que
ahora tienen en abundancia. Es una locura. Si
ven algo que les agrada, al punto lo compran,
necesitenlo 6 no : cuadros, grabados, objetos de
china, joyas, sedas, muebles, no importa lo que
sea, aunque no tengan donde colocar las com-
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pras que incesantemente estin haciendo. Y lo
que miis me duele, es que la mayor parte de es-
tos desaciertos se deben 4 Margarita.  Ella nun-
ca fué muy cnidadosa ni econémica ; y Felipe,
antes de casarse, no era tan derrochador como
ahori.

—La verdad es que ¢l comete un gran error
al dejarla incurrir en semejantes despilfarros y
extravagancias : un hombre debe poseer cardcter
suficiente para gobernar su casa, poner un limite
4 los gastos y tener sus negocios en orden.

—Cierto es, pero yo creo que un hombre ena-
morado es tan débil como una mujer ; y Felipe
ama 4 Margarita 4 tal extremo, quie seria capaz
de hacer hasta un imposible, si se tratase de sa-
tisfacer un deseo expresado por ella.

Nada pude replicar 4 esto, porque hubiera
preferido verle derrochar cuanto tenia antes de
que hubiese amado menos 4 su esposa.

Un dia me encontré de manos 4 boca con
Motley en el Puente de Waterloo, mientras re-
iresaba del ensayo 4 mi habitacién en la calle de

ambeth. Asiéndome del brazo me dijo :

—¢ Le gusta 4 usted el pernil de carnero?

—Mucho que me gusta.

—Ent6nces entre usted en mi carruaje y vén-
ﬁase i comer conmigo. Las cosas buenas se

an de comer en buena compafifa.

—¢Su esposa no comerd con usted? le pre-
gunté.

~—No: ella no se sienta § la mesa antes de las

siete G ocho, y yo no puedo comer después de
las dos de la tarde, Ademis, ella es demasiado
delicada para soportar el olor de la cerveceria de
Southwark. Y sefialando con el dedo una gran
manzana de antiguas casas junto i la fibrica d=
cerveza, que se estaban derribando, agreg6 :

—Acabo de comprar ese lote y debo decir que
he pagado un precio nada bajo. Pero necesiti-
mos més espacio : creo que al paso que vamos,
necesitaremos toda la calle dentro de poros aiios.

Me alegré al oir semejantes noticias.

El carnero era delicioso, y hablamos de varias
cosas ; pero como Motley lo que mejor conncia
eran los negocios, y como estiaba orgulloso e su
buen éxito, su conversacidn en ese particnlar
era miis interesante, porque sabia lo que tenia
que decir,

—Una liberalidad prudente, es el secreto del
buen éxito, dijo. Cuando otros s6lo han ofrc-
cido algunos centenares, yo he dado muchos
miles, y aunque se han reido de mi, poco me im-
portaba. No soy muy sensible en esas materias,
y € lo que me pesco. Jamis he gastado nada
sin tener la seguridad de que ese dinero volverfa
de nuevo 4 mis bolsillos y con intereses. Hasta
ahora no me he equivocado en mis cileulos.
Eso es lo que llamo prudente liberalidad, y la li-
beralidad de otra clase es detestable, porque es
malgastar el dinero insensatamente. Yo no co-
nozco nada tan odioso como eso.

Nada respondf ; pero la mirada penetrante de
Motley vislumbré algo en mi rostro que despert6
su curiosidad.

—Quisiera saber lo que piensa usted ahora,
Holderness, me dijo.

—Bueno ; para decir 4 usted la pura verdad,
estaba pensando que, 4 juzgar por lo que he
oido, la conducta de su socio debe serle & usted
muy poco grata.

—En cuanto 4 Felipe, exclamé con sonora car-
cajada, eso es otra cosa. El tiene el derecho de
hacer con lo suyo lo que mejor le plazca. Que
ahorre 6 que malga‘te, en nada influye en la
parte de las utilidades que me corresponden.
¢ Qué tengo que decir en ese particular?

—Yo no me referia 4 eso ; sélo crefa que si es-
tuviese en lugar de usted, .me sentirfa -mortifica-
do al ver como se derrocta el dinero que tanto
trabajo me habia costado acumular. Al mismo
tiempo, le congratulo 4 usted por tener ideas
mis liberales que las mias. Confieso que en
ciertos asuntos soy muy poco liberal,

—No tenga usted cuidado en ese particular,
Holderness, me dijo reclindndose en la silla y
mirando desvanecerse la espiral del humo de su
tabaco ; no tenga usted cuidado. Yo no los
pierdo de vista. Felipe es un excelente mucha-
cho. Margarita es una mujer encantadora, y yo
profeso 4 los dos un buen -afecto. El Banco es
una institucién s6lida y la cerveceria lo es tam-
bién. Ahora estin como embriagados de amor,

pero poco 4 poco se irin calmando.  Mireme us-
ted : ya yo me he calmadlo.

Y riendo con su sonrisa habitual continué :

—Digo que me he ealmado.  Usted recordard
que hasla hace poco mi ambicidn era sobrepujar
i los demds.  Usted debe haberlo visto, porque
usted es hombre de huen sentido, Holderness;
usted debe haber visto que yo acostumbraba pi-
car el amor propio de mi esposa para que eclip-
sara & Margarita. ;Se acuerda usted?  Pero yo
me dejé de eso cuando vi que no habia probabi-
lidad de triunfo. Bueno : ya eso pasd.  Cuando
Elena supo que Felipe habia comprado -un palco
en el teatro Jreara su Csposil, Se L'JI'I[)EI'I(‘! en que ):0

también le comprara uno, pero no lo hice. Hija
mia, le dije, no hay necesidad de que te Eresen—
tes en el mismo lugar que I esposa de Felipe :

si quieres oir msica, puedes comprar una luneta
cuando lo desees; pero un palco ya es asunto
mds serio. No; no puedo censurar i Felipe
porque procedit con ligereza, porque 4 mi me ha
sucedido lo mismo. Ya he recobrado mi sano
juicio, y lo mismo le pasard 4 ¢l dentro de poco,
Conlinnard

ATRACCION O REPULSION DE 2 ESFERAS
DE CORCHO

Ponganse en un vaso de agua dos bolitas de cor-
cho (puedden hacerse ¢stas con un tapdn de botella.)
Acérquese la una d la otra, de manera que la dis-
tancia sca aproximadamente un milimetro. Ob-
sérvese que de pronto se precipita la una sobre la
otra y se juntan. Tambitn se puede clavar una de
las bolitas en la punta de un cuchillo. Si se aproxi-
ma la punta del cuchillo que tiene esta bolita 41la
otra bola, resultard gue al estrecharse la distancia
la atrae.

Si se untan de sebo estas bolitas, en vez de
atraerse se repelen.  La causa de estos fen6menos
no es otra que Ia forma de los meniscos, que son
convexos 6 chneavos, scgtin que las bolitas se mo-
jen 6 queden preservadas del agua por la accién
de la grasa.

ACERTIJO

En medio del mar estoy,
también me encuentro en la orilla,
¥, sin embargo, en el mundo
nadic me ha dado cabida,

ANAGRAMA
TE ASARAS

Format con estas letras cl apellido de un célehre
artista.

CHARADA

Primera y segunda, fruta’;
segunda y primera, planta.
¢ Dirds que pronto se acierta ?
Pucs vamos 4 ver si la hallas.

Solucién de Charadas del nimero 11
CACERES — BOVEDA — SORBETE

REEDITADO EN “FOTOCIENCIA S.A, CARACAS
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EL COJO ILUSTRADO ( SUPLEMENTO AL N? 12)

SECCION  ENCICLOPEDICA

HISTORIA PATRIA

ORIGENES VENEZOLANOS

FOR

ARISTIDES ROJAS

Conlinuacién

nente en 1820 por causas en que nos ocuparémos mis
ailelante, tuvo efecto una nueva expedicion de los
indios triunfantes en Maracapana y Cumand, la cual
ataci de nnevo las costas de Cubagua. Al saberlo el
Alealde mayor Antonio Flores, flaguea del dnimo y
sin darse cuenta de su cobardia, contagia 4 la pobla-
cién; y casi todos resuclven huir 4 La Espafiola, no
obstante de tener trescientos hombres hidbiles, dos ca-
rabelas, ¥ armnas y municiones en abundancia. Embar-
cados en las dos carabelas y en otros buques menores
ahandonan la capital, dejando como botin al invasor,
gran cantidad de vino, de vituallas, y articulos de
valor. Al divisar esto los indios que desde el mar
atisbaban la ocasin, se precipitan sobre el poblado
abandonado y lo saquean 4 su gusto. En €l se holga-
ron, danzarc 1, inspirados por el licor de Baco, destro-
zaron cuanto pudieron, robaron lo mds y salicron.
Este suceso desgraciado fué después la causa de las
matanzas de Ocampo y de Castellén, con quienes
regresaron los fugitivos de Cubagua, v que motivi el
levantamiento de la primera fortaleza de Cumand en
1522,

Habia llegado el momento en que debia hautizarse
el primer pueblo fundado en Venezuela, primera colo-
nia comercial del continente. Tor orden fmperial se
le puso d la ciudad el nombre de Nueva Cddiz. (1)
No sabemos & punto fijo, cudl fué la poblacion que
tuvo en esta época, pero es de presumirse que pasaba
de mil ¥ quinientos habitantes, pues la solidez y abun-
dancia de las casas indicio era de que aguélla se desa-
rrollaba.  Mandé el Emperador mds tarde, en 1527,
que pudieran los vecinos elegir, entre ellos, un Al¢al-
11u ordinario cada afio, el cual debia conocer (de los
pleitos civiles y criminales, con tal de que no fuese
escogido entre los oficiales reales. Proveyd 4 la isla
de ocho Regidores que fueron: Giraldo de Vierncs,
Andrés Fernando, Vicente Ddvila, Francisco de Porti-
o, Alonso de Rojas, Pedro de Alegria, Martin de
Ochandiano, ( éste también con el empleo de Tesorero
de la isla ) y Juan Lopez de Archuleta, que fué nom-
brado Veedor. Dispuso también el Soberano que se
quintase el producto de las perlas, en cualquier lugar
del continente donde se descubrieran, profibicudo con
grandes penas que las oradasen. Mandé igualmente
& Pedro de los Rios, para que pusiera al Fisco en
posesion de la isla de las perlas.  En esta misma fecha
regald el Emperador quinientos pesos para la reedifi-
cacitm de la Iglesin de Nueva Cidiz que habia sido
iuemada; dotd 4 la ciudad de un regimiento al mando
de Peilro Ruiz de Matienza, y concedié al Capitin
Jicome Castellén un Eseudo de Armas gue represe
Libe 1n fortalesa gue habia levantado en las costas de
Cumand, y gue tanto habia contribuide al desarrollo
e la poblacion de Cobagua.

Contentos se hallaban con eslas concesiones reales
los moradores de la Colonia, cnando fueron de nuevo
atacarldos ¥ en gran nfimero, por los piratas caribes.
Veroz fud la embestida, pero sostenida y valerosa la
ilefensa.  Despuds de rudo combate por ambas partes,
vencieron los espafioles con pérdida de algunos solda-
ilos, mientras gue en las huestes indigenas la mortan-
il fué numerosa.  Salviironse, no obstante, cien in-
dios, que embarcados en sus canoas, atacaron 4 los
pocos dias & Puerto Rico.  De la consumacion de este
suce: origind la real orden por la cual se dispuso
esclavizar 4 toddos los earibes, como hombres indignos
de consideracion, K estos mismos dias un milanés,
Luis Lampugnano, hijo del comle del mismo nombre,
se ofrecit al Empervlor como autor de wn aparato que
servirin puirn In pesea de las ostras en Cobaguu, si
m_-recul-ull de bugds que fueran al fondo.  Cone
privilegio el Monarea por ¢l término de seis afios,
con Ia comdicidn iwlispensible de que  apartara la
tercera parte del produeto en benelicio de Ta Coroni
I'ero ape los vecinos de Cobagun, conoceldores de
u concesidn, vieron Hegar & Lampugnano, 1o
al encuentro diciémlole: * Volved casiodel BEmp
v deeille gue si ¢1 es tan liberal para disponer de 1o
yue no le pertenece, no tiene el derecho de disponer
ele las ostras que viven en el fomdo de los mares.”  (2)
Carlos V tuvo & bien anular ¢l privilegio, alegamlo
gue la liceneia concedida cra con la comdicién de gue
la pesea no compremlicse los dominios de los sefiores

2, capital de In ista de Culagua, ete, ete.

i1} Nuevn C
istoria del Mondo Nuovo.

el Benzoni
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de Cubagua. En virtud de esta resolucién, Lampu-
gnano no pudo pagar los enormes gastos de la expedi-
cién, y después de haber permanecido cinco afios en
Cubagua murié en un acceso de locura.

Mas Cubagua que habik despertado hasta entonces
la codicia de los conguistadores, debia también desper-
tar la extranjera, patrocinada por los espafioles. FEran
los dias en gue debia comenzar la célebre historia de
los filibusteros, que tuvieron por ley la fuerza, ¥ por
norte la rapifia. Fué 4 madiados de octubre de 1528
cuando se presenté en las costas de Margarita una
expedicidn de filibusteros: franceses. Consistia la es-
cuadra aventurera eu una nao grande, una carabela
robada 4 los portngueses en el mar, y un patache, la
que conducia ciento y sesenta hombres hien armados,
¥ con los elementos de guerra necesarios. El piloto
de esta pequefia escuadra era un espafiol natural de
Cartaya, ﬂamaulo Pedro Ingenio, guien guiso aliarse
con los franceses en contra e sus compatriotas. Las
autoridades de Cubagua, sabedoras del arribo de los
franceses 4 Margarita, se pusieron en armas y aguar-
daron.

Tan luego como se presentd la escuadra filibustern
en las aguns de Cubagua, ‘salieron en un bote los em-
pleados del puerto para cerciorarse de quienes eran los
nuevos hudspedes. A las Iprimcras preguntas de los
espaiiles contestaron los franceses, diciendo que era
la nao Sirrco que venia de Sevilla; contestacién que los
vemlid al instante. pues la Sarco habia llegado muchos
d as antes. Los franceses invitaban con bellas frases
& los espafioles 4 subir & hordo para poderlos aprisio-
nar de esta manera; pero los eastellanos, conocedores
de esta treta, de que ellos se valian para coger 4 los
indios, supieron retirarse para dar aviso oporiuno 4 los
de la cim‘ad, Los filibusteros simulan alejarse, mas
al siguiente dia aparceen en las aguas del puerto v tra-
tan de desembarcar sus soldados; pero pada pudieron
conseguir porque fueron valerosamente rechazadns por
los de Cubagua.  Emfurecilo el Capitin francés, co-
menzd entonces & hombardear la ciudad, la cual con-
testd con igual entusiasmo. Al instante ordenan las
autoridides de Cabagua armar los bergantines v cara-
belas, que forman un total de mds de treinta embarca-
ciones, en las gue salen parte de la fuerza militar y
gran nmero de indios armados de flechas envenena-
das; arrameten con impetu v al grito de ahondaje 1le-
gan 4 la carabela enemiga, gue los reeibid con bolas
de alguitrin y alulante Huvia de balas, Ea la re-
verta quedan fuera de comlmte dos espafioles, y trece
franceses heridos por Aechas envenenadas, que espiran
en medio de atroces convulsiones., Después de este
atague cesa el combate v lo. franceses tratan entonces
de negociar por las huenas las mercancias gue traian;
mas nuevo incidente vino 4 perderlos, y fu¢ que esca-
paddos de & bonlo unos vizeainos y navarros, prisioneros
de los invasores, fueron 4 tierra y revelaron 4 las au-
toridades que € tos eran unos ladrones consumados
gue tenfan el proyecto de apoderarse de la isla.  Esto
fué lo suficiente para que con la velocidad del rayo,
los espafivles, levantados como un solo hombre, jura-
sen morir 6 echar 4 pique los navios extranjero-; y
saliendos de nuevo en sus hergantines, arremetieron al
patache, donde pudieron tomar armas y méis de mil y
quinientos ducados de ropa; entre muertos y Izrisiolle-
ros hubo treinta y cinco hombres.  No pudo el francés
resistir, y con su escundra desmantelada signié 4 las
costas de Puerto Rico y de ln Mona, donde puso en
lihertad la carabela poriuguesa r_iue tenia prisionera, la
cual, arribando 4 La tispafiola, dié noticias del suceso.

Al pronto salid de Sauto Domingo una escuadrilla
hien equipada, la gque despuds de haber aleavzado 4 los
franceses y batallado con éstos durante dos dias, puso
en tal estado el patache, que al huir éste en noche
oscura, se hundio 4 consccuencia de las averias que
recibiera. Asi concluyé'la primera de las expedicio-
nes de filibusteros extranjeros en las aguas de Vene-
aucla, (1)

1,08 eronis

no estin de acuenlo respecto de los
pormenores de ¢ primera expedicidn.  Segin He-
rrera, los habitantes de la Nueva Chdiz entablaron re-
laciones amistosas con los frineeses despuds del primer
atague, en el que Gstos fucron derrotados. Deseaban
que los filibusteros les vendiesen sus mercancias, y
]J{lr.'l consepnir su objeto, enviaron 4 hordo dos espaiio-
es e lu Colonia, como relienes, mientras que los frun-
ceses desembarcabun sus efectos v podian realizarlos;
de Cubagrua no querian pagar ¢l rescate que

los extraujeros, y que consistia en il
s e perlas. No menciona Ilerrera & ningiin
espaiiol que vindera de piloto con los filibusteros, ni 4
ninguno yue se escapara de los bugues y se refugiara
en Cubagun,  Sucedid despuds que, enando los france-
ses principiaron 4 desembarcar sus mercancias, un in-
dio, escapado de la cindad, se acercd al jefe de la es-

(1) Fermiandes (heede y Fualiez — Histwria generul y natural
de las ludias.

cuadra y le dijo que los de Cubagua habian preso 4 los
franceses que estaban en la ciudad, y que concertaban
un plan para dar un atagque nocturno i la escuadra,
con el objeto de echarla 4 pique. Este aviso fué lo
suficiente para que zarpara al mstante la escuadra lle-
vindose los rehenes, y dejando 4 sus compafieros en
tierra. D ¢s de haber q fo 4 San Germin, en
Puerto Rico, y robado la isla de la Mona, el jefe de los
filibusteros escribi al gobierno de La Espafiola que-
jdndose dela conducta de los de Cubagua y amena-
zindole con volver sobre la isla de las perlas v sacriii-
car diez espafioles por un francés, en ¢l caso en que
fueran maltratados sus compatriotas detenidos en la
isla. La finica contestacién del gobierno de La Espa-
fiola, fue activar la persecucion de los filibusteros hasta
reducirlos 4 la impotencia.

mI

Balt adires de esclavo. iuos e I
infame—Desorrollo de Nuewva Cddiz—Onle
Terremoto de 1530—Estragos en ¢l Golfo de Cariaco—1,1 g
de! licenciado Prado contra los band leros de Cubagun—Me-

idas t 1 r In Aundiencia de la Espafiola—Decrement »
de los ostiales—Desdrdencs y tropelias—Nue os osti
Coche v Margarita—El Monarca manda hermar & los imlios
caribe —Nuevos desdrdenes—D denecia de Cubag ¥
te suerte de los aborigenes—Herra veuta de esclayo —
Opiniones de los cronistas Benzoni v Las Casas—Cuaidro ho-
rrible gue no conocid el Dante—Desastroso fin de Nuevn
ChAdiz—Huracin v terremoto eu 1543-El cronista Ca tellan 5
—Consideraciones—El Sello de Armas de Carlos ¥

El triunfo de los fioles llegé 4 insolentar mis v
mds & los habitantes de 1a nueva Cadiz v desde esta
época favorecieron con t «las sus fuerzas el incremento
de la poblacidn, gue desde afios autes habfan prinei-

iado 4 fundar en Maracapana. Componiase ésta ile
Eamhres de guerra, guienes, con el pretexto de defen-
der los intereses de la isla de toda invasién indigena,
hacian entradas en las comarcas vecinas y se robab,
los indios, que conducian al acto & Cubagua, donde
eran vendidos como esclavos. En verdad qgue tales
hombres no podian considerarse sino como cazadores
de carne humana. Entre los jefes de comparsa (e estos
desalmados, figuraba un tal Ojeda, padre, segiin Las
Casas, del conguistador de Coquibacoa.

Tales abusos, tanta crueldad, tenian que influir en
1a merma y destrucci6n de las poblaciones indigenas
que, acosadas por los castellanos, debian 6 luchar v
morir, 6 hulr para internarse en las soledades de las
selvas, El monarca espafiol, a lvertido de un comer-
cio tan ilicito como inmoral, prohibié eselavizar 4 los
indios, estableciendo penas severas para los que conti-
nuaran el trdfico. Los de Cubagua comprendieron al
punto que uno de los articulos de su prispero comer-
cio iba 4 desaparecer, y que desde aquel momento de-
bLia comengzar la decm;'em:ia de laColonia. A tantas
vicisitudes que venian realizdndose, debia hacer coro-
lario alguno de los grandes fendmenos de la naturale-
za : las convulsiones de la tierra & los azotes del lisira-
cdn.  Acabdbase de construir la sélida fortaleza & ori-
1las del rio de Cuman4, cuando en la mafiana del 7 ile
setiembre de 1530 el mar de Carinco infla de sibito s
olas, que avanzan sobre la costa, cubren los dirhole
van 4 perderse en lontananza. Conmudvense las oo
tas y las islas, hiéndense las lHanuras, desmordnase
una porcidn de las CD!iIHL‘i ¥ los estremecimientos cou-
tinfian por muchos dia<. A poco manan de todas las
grietas aguas sulfurosas, y una de aquéllas Nega @
convertirse en abra. A los primeros sacwlimicnios
desmordnase la cordillera, desaparecen muchas chosis
e los indios, cunide el espanto, y el temor se apunlera
de los moradores de Cubagua :

Tues en esta sazdn faltands guerra
Hubo tan gran temblor ¥

ano del horrendo rompimecito
Bramidos de las homdas lueron tintos
e cansaron mortiferos espantos
e enyo micilo muchos perecieron,
¥ ocom temor Ia vida despedian,
L aquie vivis o wrun ya dlijueron
La causa deste mal |£1: padeciag
Que fue por lis ades que hicleron
agpueilos gque mul no mereciag |
i el Lor olu ¥ asperesn
Cayd gran parte desta fontuless. (1)

Poco 4 poco, cuamwlo pasd el fendmeno, volvid el
contento & los felices castellanos (ue apuraban la vida
cn aguellas regiones y satisfacian 4 e o dlel inle-
liz indigena los més desordenmlos apetitos de Ly codi-

‘cia, de la lujuria y de la cruchlal.

Continnard

(t}—Lastellinos—Elegius de varones ilustres de Indigs— vul.
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DERECHO POLITICO

POR

LUIS SANOJO (ABOGADO)

Conlinuaciin,

Mas no se crea por esto fue no Ilﬂyilll de tener sus
mutuas influencias las distintas instituciones de que
venimos tratando. La industria bien dirigida y des-
arrollada enriguece la sociedad, y da al Estado medios
de desempefiar mejor sus funciones, disminuye los de-
litos, avigora la moral y sirve por lo mismo 4 la reli-
gifm.  Las artes proporcionun placeres inocentes 4 la
soviedail, desarrollan ¢l sentimiento de lo bello, que
también se hermana con lo verdadere y con lo bueno.
No hay para qué decir que las ciencias prestan grande
auxilio 4 las demds instituciones sociales. Ll Esta-
do encargado de realizar el derecho, da garantias 4
tonlos reprimiendo 4 la que pretenda invadir la esfera
de acci6n que ne le corresponde.  En sus manos estd
la fuerza legitima de la sociedad, y 4 €] deben ocurrir
las otras instituciones en busca de los medios coerciti-
vos que han (e mantenerlas en el goce de sus faculta-
des y de establecer la armonia entre todas.

Epocas ha habido en que una de esas instituciones
ha ejercido sobre las otras 6 sobre algunas de ellas una
tutela que 4 pesar de los inconvenientes que le son
inlicrentes, no ha dejado (e producir algunos buenos
resultados. Asf hemos visto 4 veces 4 la Iglesia guiar
con autoridad 4 los gobiernos por el camino de la jus-
ticia ; 4 los gobiernos prote#:er y dirigir con cierta re-
gularidad la instruccién ptblica, y contribuir al des-
arrolle de la industria proporciondndole los medios de
hacer més ficiles y fructuosos sus trabajos. Pero todo
esto desnaturaliza las funciones de cada una de las es-
feras de la actividad humana, y por lo mismo sélo en
casos muy especiales y de una manera muy limitada
ha de permitirse esa, gue debe llamarse invasi6n de
una institucién en los dominios de otra. Cuando tra-
temos de los distintos derechos del hombre, serd la
oportunidad de discurrir sobre este asunto de la ma-
nera més concreta.

Quedan pues, definidas las funciones del Estado; el
cumplimiento de la justicia sobre la tierra. Pero no se
crea que deban reducirse 4 actos de mera policia que
repriman las invasiones de un individuo'6 institucién
en el dominio de los derechos 6 intereses legitimos de
los demés. Técale definir la justicia 4 la Juz de los
principios del derecho natural, no segiiu los caprichos
ile los que gobiernan 6 de los que se llaman sus comi-
lcmcs,[&)c ahi Ja necesidad de dar leyes que consa-
gren los grandes principios 4 que hayan de ajustar su
conducta los ciudadanos, De ahi el derecho de impo-
ner penas & 1os que contravengan 4 aquellos pre-
ceptos.

Las leyes pueden ser de orden piiblico & de interés
puramente privado. Son laSJ:rimeras_ las que tienen
por objeto asentar las bases de la sociedad, establecer
la armonia entre todos los asociados, fijar la certidum-
bre de los actos humanos para evitar la necesidad de
ocurrir 4 pruebas ocasionadas al error, protejer al dé-
hil contra el fuerte; y éstas deben cumplirse sin que
les sea licito 4 los individuos renunciarlas 6 derogar-
las en sus pactos y estipulaciones. Las que se refieren
al interés privado de los individuos no hacen més I:Hue
establecer las reglas que deben seguirse, cuando ellos
hayan guardado silencio eu sus actos. Pueden por lo
mismo renunciarse y dejarse sin efecto en virtud de la
voluntad de las personas en cuyo beneficio se hayan
establecido.

Asisern leyes de 6rden pfiblico : las penales, por-
que sin ellas vo se puede concebir un Estado bien or-

anizado ; las que reglamentan el matrimonio y esta-
ﬁle:en los derechos y deberes de la familia, porque la
familia es el germen de la sociedad ; las que anulan
ciertos actos en atencién 4 la incapacidad 6 situacién,
siquiera sea momentdnea, del individuo, porque con
el?o se trata de favorecer al débil, de amparar al que
necesita del escudo de la sociedad. Se ha pretendido
gue puede también el Estado negar el auxilio dela
nerza pfiblica para el cumplimiento de los compromi-
sos en que estén infringidos de una manera clara y
terminante los eternos principios de la justicia ; puesto
que sus funciones cabalmente tienen por objeto dar
eficacia £ esos principios. De ahi las leyes que ponen
tasa al interés del dinero, y que anulan ciertas enaje-
naciones en que las partes no se dan un justo equiva-
lente. Ciertamente si tuviésemos seguridad de que el
legislador nunca habia de desacertar en el juicio rela-
tivo 4 la moralidad de ciertos actos que s%lo r cir-
cunstancias mu uliares de cada caso pueden de-
cirse contrarias 4 la justicia, no habria inconveniente
en reconocerle tal atribucién al Estado; pero como
éste no puede proceder sino por medidas generales
dictadas con anticipaciéu, so pena de establecer la ar-
bitrariedad con Lodizcsus humllaciones y horrores, no
es posible que aprecie aquellas peculiaridades, sin lo
cual corre riesgo de cometer injusticias, pretendiendo
evitarlas. Asi es que lo mds cdusono con la naturaleza
de la instituci6n del Estado es dejar aquellos actos al
juicio de los interesados, porgue es lo més probable
que los individuos con conocimientos de las circuns-
tancias especiales y con la acuciosidad que inspira su
propio interés estimen mejor los elementos de las res-
pectivas transacciones, que no el legislador en quien
no concurren estas condiciones. Esto aparte de otros
inconivenientes de gue hablarémos en su lugar res-
pectivo.

Se ha dicho que es propio de los gobiernos paterna-
les dirigir al ciudadano en ¢l mayor nfimero de opera-
ciones posihles, y que_por lo mismo debe ddrseles 4
torlos esa direccién. Esta manera de discurrir es vicio-
sa. El poder paterno es por su naturaleza arbitrario y
s6lo al padre puede concederse, porque en €l la arbi-
trariedad sc halla templada por el afecto mayor que se
conoce cntre los hombres. Por otra parte, la patria po-
testad es necesaria, puesto que se ejerce Gnicamente
sobre Jos menores que aun no tienen suficiente inteli-
gencia lpnrn dirigir todas sus acciones y 4 cuyo lado ha
colocado la naturaleza el mejor director. Asi, pues,
cuando se pruébe gue el gobierno tiene por los gober-
nados tanto afecto como el paldre por sus hijos y que
ticne mAs inteligencia que los ciudadanoes,” como el
{)mire la tiene mayor que sus lliljne; mgenores, podremos
1acer los gobiernos paternales. Yrase esta que hastade
impia puede notarse, que impiedad es dar 4 otio que 4
un padre, un poder que s6lo 4 este ha dado la natura-
leza, Paternal se llamé el gobierno de Luis XIV y 4
otros por el estilo.

La. justicia debe cumplirse con las formas de la jus-
ticla, esto es, con aquellas solemnidades que hagan
desaparecer hasta la posibilidad de que se ha faltado &
ella. Son imperfectos los medios que tiene el hombre
de descubrir la verdad y no siempre hay seguridad de
que se les haya empleatlo con el deseo sincero de con-
seguirlo, y por ello es necesario que se tomen todas
las medidas que conduzean al recto uso de aquellos
medios,

Una de esas formias ¢s que las leyes se apliquen fini-
cathente 4 los casos (ue ocurran cow posterioridad 4
su promulgacion, cuando su aplicacién 4 hechos ante-
riores puede quitar 6 modificar derechos legitima-
mente adquiridos con el cardcter de irrevocable. Ni
vale alegar que la ley que se quiere hacer retroactiva
consagra derecnos naturales & tiende 4 suprimir abu-
sos malamente consentidos por el Estado. Gran peli-

o se corre de que abierta esta puertn, se califiquen
e tales todas las leyes retroactivas que quieran dic-
tarse, ora por el error inherente al hombre, de que no
emos creer exento al legislador ; ora por el estra-
vio de la opinién piblica, que puede proclamar injus-
tos, hechos que no lo sean; ora por las pasiones que

pueden dominar en los encargados de dictar leyes. Es’

menester que el cindadano sepa (iue puede ejecutar,
con todos sus efectos los actos que la ley positiva no le
prohibe. No es este el lugar de desarrollar todos los
principios en punto 4 leyes retroactivas, bastindonos
establecer aqui, que el legislador no puede guitar ni
modificar derechos adquiridos con el carficter de irre-
vocahles, cuando la ley lo permita, aunque no fuese
més que con la ausencia de una prohibicidn expresa.
Tengamos, pues, presente que es un gran principio de
garantia del cual es consecuencia el de la no retroac-
tividad de las leyes, que el ciudadano puede hacer todo
lo que estas no prohiban, 4 diferencia de las antorida-
des que no pueran hacer sino lo que las leyes expresa-
mente les permitan.

Tanto es cierto que una de las primeras condiciones
delaley es la fijeza de sus reglas, que en todas las
lenguas formadas después que la filosofia ha venido 4
iluminar la legislacifin, se ha expresado su conjunto
con la misma palabra con que s¢ expresa la direccifn
indicada por una linea recta, 6 sea una direcci6n siem-
pre la misma en el espacio, derecho en castellano, drodl
en francés, diriflo en italiano, righ! en inglés, rech!
en alemén, porque es la linea recta la dnica de suyo
determinada que hay entre dos puntos dados.

Otra de lss_qfomlas de la justicia es que 4 ningfin in-
dividuo se le aplique la ley ni en lo civil ni en lo eri-
minal sino en virtud de un juicio solemue en que se le
den el tiempo y los medios necesarios para que haga
valer sus derechos, haciendo ver la verdad y defen-
diéndose con plena y ahsoluta libertad.

En suma, la fuerza pfiblica del Estado debe em-

learse finicamente para hacer respetar los derechos
Se los indiviluos, sin que jam#s sea licito entrar 4
averiguar qué uso hacen de ellos, siempre que con é1
uo se infrinjan los derechos de los demés. Abuse el
cindadano de sus propiedades, abuse de su libertad
personal, abuse de todos sus derechos sin perjuicio de
tercero, el Estado debe respetarlo. )

De otro modo se abrirfa ancha brecha 4 todo género
de excesos : el espionaje, las delaciones las infidelida-
des domésticas, este serfa el resultado de la funesta
doctrina que da al Estado 6 al pueblo omnimodas fa-
cultades, que somete al individuo 4 su absoluta direc-
cién. El ciudadano azorado tendria que ocultarse para
usar de sus derechos, y la sociedad, para hacer sentir
su accién, se valdria forzosamente de los medios
dejamos apuntados. No hay que deslumbrar al pueblo
haciéndole omnipotente. A €l le correspouden cierta-
mente derechos indispensables sobre el gobierno de la
nacifin ; pero siempre debe respetar la justicia y la in-
dependencia individual. Recordémosle siempre que
cuando traspasa estos limites, obra como cualquier
otro tirano.

No es menester decir que el Estado no puede em-
plear la fuerza pfiblica para lhiacer respetar los dere-
chos que hemos lamado imperfectos, puesto que es de
su esencia, seglin lo que dejamos establecido, el estar
enteramente libre de toda coaccidn,

PITULO IV

DE L. TAD DE LAS OPINIONES

Ya que hem esto nociones generales sobre to-
dos los derechos, cumple 4 nuestro propésito tratar de
cada uno de ellos en particular, y demostrar cuales
sean los que competen al hombre y merecen el respeto

asi de los individuos como (e los gobiernos. Segfin la
divisidn que hemos hecho de esta obra, tratarémos en
el presente libro Ginicamente de los derechos que se
apellidan individuales, dejando el tratar de los politi-
cos, para cuanido analicomos las distintas formas de
gobierno y sobre todo para cuawdo expongamos los
principios que rijen nuestro sistema.

El pensamiento humano no es libre en el sentido de
que pueda el hombre decidirse por una opinién con
preferencia & otra caprichosamente y sin un examen
que debe ser tanto mdés detenido y profundo cuanto
més importante es el asunto Uno de los grandes de-
beres del sér racional es buscar la verdad con el mayor
esmero posible, puesto que habiendo impuesto Dios
leyes al pensamiento no le es licito 4 la eriatura des-
obedecerlas 6 dejar de ponerlas en aceifin, ex})nuién-
dose al error y :gcau.r.ar su propio mal y el mal de sus
semejantes, Fl pensamiento es libre en el sentido de
que narlie tiene el derecho de imponer por ha fuecrza
sus opiniones 4 otro. Ciertamente pecard ¢l que porla
falta de un estudio detenido abrace el error & no llegue
4 la plenitud de la verdad; mas como nadic puede
averiguar si en efecto el individluo ha cometido esta
falta 6 si su estravio proviene del defecto natural de
todos los medios humanos, no es justo tampoco que se
le obligue 4 creer lo que su inteligeucia le presenta
cotno falso. No es libre un hombre en el sentido meta-
fisico, por ejemplo, para pensar que los tres dngulos
de un tridngulo forman una suma mayor & menor de
dos rectos. Tampoco lo serd, en el mismo sentido, pa-
ra creer que Mahoma es el profeta de Dios y que su
doctrina es moral ; y si juzga uno i otro y procede &
obrar con tal conviecitn, sin haber préviamente exa-
minardo la materia cou todo el ahinco que pida el caso,
cometerd sin duda una gran falta. Pero no serd menor
1a del que se propusiese hacerle ereer la verdad por la
fuerza.

La tirania mfs sombria y espantosa es incapaz de
comprimir el pensamiento interno; en vano se some-
terd al individuo 4 los mis crueles tormentos, en vano
el verdugo le arrancard sus propias opini®ues 6 las del
que le emplea como instrumento ; €l continuard pen-
sando lo que piensa, y en todo caso repetird interior-
mente, eppur 5§ miuove. La libertad de pensar, pues, se
toma en politica, no en el sentilo de la gue deban te-
ner los fenémenos psicologicos para desarrollarse con
toda independencia, pues ésta siempre se dard 4 pesar
y 4 despecho de cualquier género de coaccién esterior,
sino en el sentido de la que debe tener todo hombre
para manifestar por todo género de signos eternos sus
opiniones.

La verdad es el objeto del pensamiento humano: su
descubrimieuto es uno de los deberes impuestos por
Dios 4 la humanidad ; y todos deben dedicarse & cum-
plirlo, fin se lo permitan sus circunstancias parti-
culares, sociabilidad es otra ley de la humanidad,
y todos deben dedicarse & cumplirlo, segfin se lo per-
mitan las circunstancias particulares. La sociabilidad
es otra ley de la humanidad, que obliga 4 todos 4 con-"
tribuir con sus esfuerzos 4 la consecucién de los fines,
que por la ley divina estin todos en el deber de pro-
curar, auxiliindose mGtuamente en tan importante ta-
rea. Es también ley de la especie humana la perfec-
cifn propia del individuo. De todas estas leyes se de-
duce que el hombre se debe 4 sf mismo y & sus seme-
jantes la comunicacién de sus ideas en cuanto pueden
contribuir ul bien general y al descubrimiento de la
verdad. El que concibe un pensamiento importante
dehe pues trasmitirselo 4 los demds, ora para aumen-
tar con €1, el caudad de los conocimientos humanos,
ora para somelerlo 4 la prueba de la discusion y avi-
gorar sus convicciones & reconocer sus errores. El pen-
samiento aislado y solitario, 6 es enteramente inftil &
la sociedad, & corre el peligro de perpetuar el error en

uien lo ha concebido, cosas ambas contrarias al des-
tino que Dios ha trazade 4 la humanidad. Asf, pues,
los que ponen obstdculos 4 este importante comercio
de las ideas, obran de una manera directa contra las
leyes de Dios. Es la conclusién de todo esto que en
toda sociedad bien organizada los individuos deben te-
ner libertad de publicar sus pensamientos, sin otra
traba que la obligacién de respetar los derechos ajenos.

El lenguaje, como, todas las acciones hnmauas, estf
sujeto al abuso, y este abuso debe reprimirse. Mani-
festar una opinién que ataque el honor y la reputacién
de otra persona, es cometer una venladbera agresitn y
el que la padece tiene el derecho de exigir que la so-
ciedad le otorgue la conveniente reparacién. Es tam-
bien digna de represién toda excitacién 4 turbar,
medio de la fusrza, el orden piblico, 4 la infraccién
violenta de la ley, 4 la comisidn de cualquier delito,
porque en todo esto se ataca el derecho que tienen los
asociados 4 gozar de reposo, del exacto cumplimiento
de las leyes, del respeto de todas sus garantias, El que
pide libertad para cometer tales actos, pide el poderde
faltar 4 la libertad, que consiste cabalimente en el res-
peto de los derechos de todos.

V si es licito impedir que los hombres publiquen sus
opiniones jcuanto mfs no lo serd obligarlos 4 hacer
publicaciones contrarias 4 sus sentimientos € ideas?
Con tales medi las se corrompe y degrada la sociedail,
crefindose un comercio forzado lie mentiras. En la no-
bleza y la energia de los caracteres entra por mucho
la franqueza y firmeza de las opiniones. Desle que el
hombre est4 abligado 4 faltar 4 su conciencia, 4 con-
trariar sus mds intimas conviceciones, 4 llevar cons-
tantemente una careta, su cardcter queda quebrantado,
1a cobardia se apodera de su alma y en manera alguna
puede llamérsele ciudadano, sino un humilde uﬁls;to.

Conlinuard
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